OTVENKET JO NAPBOL MULATSAGOS EGY ORA,
VAGY IS: FRANKFURTI UTAZASOM 1792-IK ESZTENDOBEN

Napi Jegyzésekb6l e’ Konyvetskébe foglalta
MATYASI JOZSEF

Eloljaroba

Ezerhétszazkilencvenkettd nyaran Frankfurt siiri hdzormai felé a Majna 6 kohidjan egy poggyasszal
feltinden megtetézett uri hintd iparkodott fol. Bal ablakdn kihajlé fiatal utasanak kontdse a szembe keriild
németeknek esziikbe juttatta a porosz kiraly huszarjait, kik nemrég huzodtak erre at a franciak ellen. Maganak
ez ifjinak &brazata azonban idegeniil tetszett itt: fekete a természetes haj, s a kerek orca pirossaga sem hoka
bérre, hanem barnds alapszinre van festve; az amigy sem nagy orrot nem engedi komoran kiallni az alatta
domborodd bajusz, s ennek az e tajt exoticus szdmba mend nodvevénynek két felpdndorodd hegye még
fesziiltebbnek mutatja a szajszélek mosolyra all6 izmait. Latszik a tagra nyitott vizslatd szemen, hogy itt neki
minden Ujsag: a strimflikotds parasztok inajarasa, a hirtelen-szoke lednyoknak szokatlansaggal ingerlé idegen
szépsége, a gyepldszaron hajtott okorfogat, a Majnat kordsztbe szantogatd személyszallité hajocskak ...

A mi legényiink kiilonosen ez utdbbiakat nézi nagy gyonyoriiséggel s csondesen a bajusza ald dormogi:

— Derék ,,vizi fidkkerek“ — s elmosolyodik azon, hogy ilyen illendd magyar elnevezés akadt a nyelvére,
megkiilonboztetni ezeket a fiirge alkalmatossagokat a tiszai lassu komptol.

Majd, a parthoz kozeledve, megakad ott a szeme egy gombdlyii kdéplileten, melybdl egy vastag
gerendakttgém modjara all ki, emeli f6ljebb, foljebb az orrat, melyen ostorfa helyett erés lanc 16g, a lanc végén
vodor helyett négy agu fogantyu, az meg egy termetes 1adat markol s odaforditja nagy okosan egy parton allo
hajé f6l¢ s a hajora gydongén, mint valami tojast, leteszi a tdmérdek terhet.

Ez mar imponal a mi magyarunknak — ilyen emelddaru nem volt még abban az idében lathato a pesti Duna-
parton — elkomolyodik s nagy reverentiaval fordul a kocsi belsejébe jobboldali utitarsahoz:

— Nagysagos uram, miféle mesterség légyen az?

A megszolitottnak német plundraja csak olyan, amilyen errefelé divat, parokaja is mintha német parokas
kezébdl kertilt volna ki; de bajusztalan abrazatan éppoly barnasag 6dmlik el, mint tarsaén, s nagy szeme éppoly
fekete, mint azé. A hossz orr és magasan allo szemoldok merész, szinte nyigbézden eszes tekintetet adnak
oregedd, szikar arcénak.

—Esméri ked Archimedes torvényét — szélal meg erdélyiesen zengd hanglejtéssel, s olyan exegesist
improvisal az emeltylikrél és csigakrol generaliter s ama mechanismusrdl specifice, mint valami professor;
gesticulatio kdzben jobb vallaval kissé eléregérnyed, mint aki sokat iilt mar irdasztal mellett, szeme pedig
fiatalos fényjatékkal kiséri beszédét, reflexéiil azon képeknek, melyek agyaban tolonganak.

Ki ez a két honfitarsunk az idegenben?

Az egyik: grof TELEKI Jozsef, Magyarorszdg legeuropaibb magnasa; a masik: MATYASI Jozsef,
Magyarorszag legchauvinistabb poetdja. Ez utobbi mint titoknak kiséri az el6bbit arra a nagy linnepélyre, mely
1észen ezen 1792-dik esztendd julius havanak 14-dik napjan.

Nagy iinnepély 1792 julius 14-én ... mindnyajunk eszébe donkénteleniil a Bastille bevételének Mars-mezei
emlékiinnepe O6tlik, mikor a mar-mar mészarlanddé nemesek cimereivel folmaskarazott ,hiibériség-faja“-t a
nemsokara kivégzend¢ kiraly altal akarja folgyujtatni a talalékony géinyu francia tomeg.

O, nem ilyen orszaghidborodasra mennek a mi utasaink! A périzsi nagy nappal egy napon a frankfurti
koronazo templomban a csaszari korona tétetik fejére Ferencznek, Magyarorszag folkent kiralyanak. (Ot fogja
kisérni a magyar grof féuri pompaval és jobbagyi hodolattal, s ezt a koronazast és érte megtett titat fogja megirni
az § irddeakja. Utjuk nem visz mar tal a Rajnan s domine MATY ASI nem veszi mar tolla hegyére a Rajnéan tuli
eseményeket. Elég sok sensatios mémoire késziil odaat a franciaorszagi ,,zenebona“-rol (boldog eleink szava):
legyen ez a ,,frankfurti utazas“-rol sz6l6 konyvecske Europa inneni fele hangulatanak egyik szerény, de kedves
emléke.

Mi, akik nemrég lattuk, szenvedtiik hitvanyabb okok ¢és tényezok forradalmat, 6hajtva nézhetiink vissza
arra a korra, melyben orszagok valasztottdk el hazankat ama foldrengéstél s lelkiink pihenésére valhatik
olvasnunk a j6 kedviit MATYASIt, ki, mialatt a Tuilleriakban a nép és testérok egymast olik, azalatt pragai
statiojat ,,foldi mennyecské“-nek talalja egy ,,tot angyalka® miatt, s mikor a parizsi nemzetgytlés megfosztja
Lajost a kiralyi cimt6dl, akkor ¢ csak azért a ,titulustékozlas“-ért zsémbel, hogy a maga rendjebeli magyar
menyecskéket a ,,becsuszott visszaélés szerént* mar ,,tekintetes ifjii asszony“-nak nevezgeti ez a modis vilag.

Jartak volna csak a mi idénkbeli hintokon is olyan urak, mint grof TELEKI Jozsef, s mellettiik a nap



kronikasai lettek volna olyan irok, mint nemes MATY ASI Jozsef: nem siillyedt volna szennybe, veszedelembe
szép Magyarorszag!

Hadd gordiiljon el6 hat az a régi hinté a multak kddeébdl, s vigye magaval faradt lelkiinket mas idékbe, mas
emberek kozzé, s hallgassuk a beszédes MATY ASInak mulattato szavait.

(Szeged)
Meészily Gedeon

*

Az én Frankfurtba valo UtazélsomnalJII szerz6 oka ¢€s kezd6 vége e’ volt: Tudniillik értésekre esvén a’
Magyar Orszagi F6 Rendeknek, hogy O Felsége, a’ ditsdségessen meg koronaztatott Magyar Kiraly, Elsé
Ferentz, igen kedvessen €s a’ maga irant mar egész Europa bamuldsaig meg bizonyitott Nemzeti Szeretetnek
ujjabb és kiilonds jeléiil fogadnd, ha némelyek, a’ kiknek kedvek tartana, ‘s kornylil allasaik engednék, a’
Csaszari Koronazasnak pompdjat, jelenlétekkel megtisztelvén, egészsz¢ tennék: erre nézve, a’ maga jo
Fejedelmeinek kedve keresésében természettel telhetetlen Magyar Nemzetnek egynehdny Fo6f6 Tagjai,
idejeknek nytgodalmoknak és koltségeknek kész fel aldozasaval, magokat azonnal az emlitett Utazasra el
tokéllették; kik is lattomra ‘s tudtomra ¢’ kovetkezenddk valanak:

1désbb Hertzeg Eszterhazy, a’ Tsaszar’ Valaszto-Fejedelmi kovetie;

ifjabb Hertzeg Eszterhdzy, -annak fia;

Ifjabb Hertzeg Grassalkovits;

G. Palfy Karoly, az Orszag F6 Cancellériusa;

G. Zichy Karoly, Orszag Birdja,

Urményi Jozsef, Personalis;

G. Karoli Josef, Szathmari —

G Forgats Miklgs, Nyitrai —

G. Teleki Jo’sef,ﬂUgotsai -

B. Orczy Laszlo. Abaujjvari — F6 Ispanyok;

G. Berényi Gyorgy;

B. Podmaniczky Josef,

Tisza Laszlo — eﬁl

Ifjabb Kaszonyi—— Nemes Urak.

Ezek kozziil, az elébbi sor szerént a’ Kilentzedikkel, Hazank egyik F6 Tudosaval (ki mellett a’ Titoknoki
Hivatalt, éppen el indulasunknak honapjaban, harmadik esztendére folytattam) Szerentsém volt nékemis, ama
derék elmékkel viselds Anydnak a’ Német Birodalomnak nagy részét, Eur6panak azon nevezetes Darabjat,
futdlag koril tekinteni; melly utamban, vagy inkabb gy szolvan, reptemben latott hallott tapasztalasim, ambar
rovid allapodasaink miatt kevesek és csekélyek 1égyenekis: mindazaltal, mivel a’ mult dolgoknak emlékezete
idével kedves, kivantam azokat magamnak, a’ napok és torténetek rendi szerént, e’ kdvetkezendOkben fel
jegyezgetni. Ugymint:

28-ik Juniusban Pestbdl ki indulvan, az napi Statidink voltak e’ kdvetkezendok:

Vérésvar, 1 1/2.

Dorog, 1 1/2.

Nyerges Ujjfalu; 1.

Neszmely, 1.

Komarom, 1.

Ats, 1.

Gonyi, 1. 1tt meg haltunk. Azutan 29-ikben ezek:

Gyér, 1. Otevény, 1. Moson, 1 1/2.

Rajka, 1.

" MATYASI Jozsefnek ,,Frankfurti Utazdsom* cimii miive a maga keze irasdval megvan a M. T. Akadémidnak kézirattaraban Foldl. 4-r, 10.
sz. jelzet alatt: 4-rét 37 szamz. lap. Ezt az eredeti pédanyt SZINNYEIL ,, Magyar Irék“ lexicona nem ismeri. Megvan masolatban a M. N.
Muzeum és a Kecskeméti Collegium konyvtaraban is. (M. G.)

2 Az id6sb ESTERHAZY herceg: PAL Antal (1738-1794), az ifjabb pedig: MIKLOS (1765-1833). a ,Fényes“, az Esterhazy-képtar
alapitoja, HAYDN partfogdja, NAPOLEONnak kiszemeltje a magyar tronra. (M. G.)

* Az utols6 GRASSALKOVICH, a korondzason szintén jelen volt herczeg ESTERHAZY MIKLOS huganak férje — a két sogor méltd
egymashoz a pazarlasban. (M. G.)

4 SZINNYEI Jozsef a Magyar Irék-beli Matyasi-életrajzban tévedésbél TELEKI helyett FEKETE grofot kisérteti Frankfurtba
MALYASIval. (M. G.)

5 KASZONYTI Jozsef, ki tagja volt a korona Budara hozatalakor a pestvarmegyei ugynevezett palatinalis banderiumnak is 1790. febr. 21.
(Lasd: Carmen de Sacrae Apostolici Regni Coronae Reditu Budae, MDCCXC., X. lap). (M. G.)



Képtsén, 1. Midén, ezt el haladvan; egy Wolfsthal nevezetii Helyhez kozelgetnénk, parantsola az Ur, hogy
mikor majd amaz épiiletnél, melly el6tt az a’ paraszt kat gém forma Fa latszik, benniinket meg allitanak, az
abbol elénkbe bukkan6 meg hatalmazott Utonallok szamara vessek a’ foldre haram huszasokat. Oda ériink; meg
allunk; ki buj a’ hazbol egy par Toprongyos kalap le véve, gazdag 1ti késztletinkbdl altal 1atvan hogy Urak
vagyunk, ‘s késleltetésiinket és uti portékaiik fel hanyasat, minthogy az egyébb arant O Gorombasagoknak
szabadsagokban allana, ajandékkal fogjuk meg valani; le szorok négy Tizesben, hogy a’ pengésbdl és darab
szambol tobbnek tessék, két huszasokat, mert harmat nem hogy nékiek de érettekis sokallottam volna; mellyet
latvan, 6k is tsupan az Utazo nevét tudakoztak, ‘s szerentsés utnak kivanasa utan, els6 labaikkal a’ posta
legénynek induld jelt adtak. Meg nem allhattam, hogy mentiinkben az Urral, ezen eldttem vissza tetszd
Jelenésnek okarol és kérnytil allasirol ne értekezzem. A’ kérdések és feleletek kdztiink ekképpen valtodtak:

— En. Mire valé volt ez a’ pénz szoras? hiszem illyet tsak a’ Primas és Piispokok szoktak a’ Falukon éltal
mentekben tselekedni.

— Grdf. Mi, tgymond, itt és most nem magunk mulatsdgaért, vagy nagyzasaért, vagy a’ nép allydnak
hozzank édesgetéséért vesztegettiink, mint azok a’ kiket Ked emlite: hanem ama példa mondasnak bolts tanatsat
kovettiik: Vess az ebnek, nem ugat.

— En. Valoban, mondam, tugyis veténk eleikbe ajandékunkat, mint az ebekkel szokas banni, de miért nem
adtuk kezekbe?

— Grof. A’ kérdésébdl ki tetszik, hogy Ked a’ Hivatal és Tisztviselokkel valo banasban tapasztalatlan. Jol
emlékezhetik Ked, hogy az egyenes sziviiségben hasonlithatatlan Masodik Josef kemény biintetés alatt meg
tilalmazta a’ részre hajtd ajandék vételt. Azolta az Itélok, és Tisztek, az Igassag szolgaltatassal ‘s
Kotelességekkel nyilvan kupetzkedni nem batorkodnak; az Urak, az ajandékot nyujté Ugyesbajost magok el6l el
pirongatjak; hanem a’ kik jobban értik mitél doglik a’ 1égy, az aranyakat és egyébb dragasigokat, vagy az
Aszszonysagnak ajanljak, vagy akartva az asztalon felejtik; az eleségre tartozokat pedig tsak a’ Kultsarral
vétetik el. Ilyen forman tselekedénk mi is; e’ szerént mar azokat a’ ki tanult gaz embereket, semmi szemmel
latott tani nem vadolhatja hiiségek el adasaval; de a’ magok lopashoz szokott ‘s kiillémbenis a’ borbol soha ki
nem jozanodhato lelkek esmérete se haborgatja ¢ket, mert a’ pénzt nem kérték, hanem mi el ejtettiik: nem
vették, hanem talaltak; Urok hasznaval pedig 6k leg kevesebbet torddnek: ‘s a’ bliindket Gyonas altal a’
Papjaikéva teszik.

— En. Hogy neveztetik az a’ Hivatal?

— Grof. Maut.

— En. Mit értsek ezen a’ matska hangon?

— Grof. Roviden azt, hogy ott 1évén Austria és Magyar Orszag kozt a’ hatar, Kednek semminémii
Hazajabeli neveléseket, terméseket és miveket, Kereskedés végett, s6t annak féltése miatt, maga sziikségére se
szabad, nagy fizetés nélkil ki hozni; a’ Kilfoldieket ellenben bé vinni nem szabad. Masként, ha valaminek ki
vagy bé lopasaban érettetik, Joszaga vesztésén fellylil birsaggal is biintettetik. P. 0. Egy par Magyar Orszagi
Okor 15 forintokért Iépheti 4ltal azon linedt, egy ako borért fizet ked egy forintot, ‘s minden lat dohanyért ugyan
annyit ‘sa’ t.

— En. A’ ménkét, pedig nalam egy font apritott dohany vagyon.

— Grof. Vas a’ feje Kednek ha elére tudtam volna, dohényostol egyiitt le szallitottam volna Kedet a’
Hintomrol. Készonheti Ked a’ harom huszasnak hogy kar és szégyen nem ért benniinket.

— En. Kett6nek, kettének, Nagysagos Uram! tsak annyit adtam azon Koétzipéroknak ...

— Gréf. Ambar nem akaratommal, de ott j6 helyen gazdalkodott Ked — Ez a’ telhetetlenség talalménya
okozza, hogy sok Hazankbeli Jok helyett, kiilfoldon roszsz szerekkel kelletik meg elégedniink, ‘s viszont
Honnyunkban az idegen Jokat nem hasznalhatjuk — Ez a’ gatja Kereskedésiinknek — ‘s a” mi leg karossabb, ez
maga elegendé mod a’ szomszéd Nemzeteknek egymastol vald idegenitésére — De hol rejtette Ked el a’
dohanyat?

— En. (Akkor a’ Gréfnak ki jelentettem, de most meg nem irom, ne hogy azok a’ hitvany publicanusok
valahogy meg tudvan; kotoraszasokkal valakin tsufot ejthessenek utasitdsom utan. Elég az, hogy annakutanna
sokaig haladatossan fiistdlt pipam a’ tiltott dohanybol a’ kedvezd torténetnek. Bé vitelét pedig azért
nyilatkoztatom ki, hogy ha az Austriaiaknak ennekutanna hasonld jo fiistoket nagy orraikkal nyelni szerentséjek
lészen, abbéli boldogsagokat, két huszasos hitli lelkii Mautosaiknak tudhassak kdszonni) Mondam tovabba,
hogy miért nem valasztottunk mas szabad ki menetelii Gtat?

— Grof. Hol, ‘s mellyiket? ha tsak a’ levegét nem. Koroskoriil mindnyajat hasonld vigyazat orzi.
Minekutanna egy Nemzet ki talalta, az egész Eurdpai Kereszténység egyformava kivant ezen tekintetben lenni:
‘s tan ma holnap minden faluban Maut all fel.

— En. Még egy szot Nagysagos Uram! Boszszasagos velem bandsok ez az Idegeneknek jotétemért, hiszen
nekik hasznalok én azzal, hogy a’ hust, bort, gyapjut ‘s egyebeket koltséggel faradsaggal helyekbe szolgaltatom:
annak arrat is pedig, nagyobb részében. az 6 miveikért és terméseikért ott hagyom.

— Gréf. Mind igaz, de még hasznossabb nékiek, ha azért is meg sartzolhatjak Kedet, hogy Kedtdl venni, ‘s
Kednek el adni méltoztatnak: Ok pallérozottak 1évén, nem tépelddnek azon a’ gyengeségen, hogy mint éljenek



masok, hanem arra vigydznak hogy inde vagy unde egyediil magoknak legyen a’ téjbe mit apritani: A’
gondolkodasa mojabol ki tetszik, hogy Ked szivében nemében tsupa Magyar, ‘s ugyan azért embersége ‘s
igassagoskodasa miatt szegény — Ezen szok utan bé nyele benniinket

Altenburg, 1., mellyutan kovetkeztek,

Regelsbrunn 1.

Fischament 1.

Schvekat 1.

Béts, 1. holis azon éjjel és

30-ikban Bizonyos uti késziiletekre €s jobbitasokra nézve tartozkodtunk.

1-a Julii Bétsbol utnak eredvén, akkor nap Felsé Austridban e’ kovetkezendd Statidink voltak:

Burchersdorf 1.

Sigvartskirch 1.

Perschling 1.

S. Polten 1.

Molk 1 1/2.

Hemmelbach 1 1/2, hol azon éjjel meg haltunk.

Itt egy €kes abrazatu. ‘s mar az Annya tzipéjét a’ leg vékonyabb kaptzarais meg viselhetd Nanika, a’
Konyhaban (hol 6, a’ mint parantsold szavaibol észre vettem, de nem sokara maga is ki jelentette, szolgalok
Fejedelem Aszszonya vala) velem egy pipa gyujtas alatt meg esmerkedvén, bajolo jelességével, ‘s maga bator
alkalmaztatasaval azt a’ tsudat tette, hogy minden Magyaros ra tartdsom mellettis, nemtsak akkor gyujtott
pipamat a’ konyha mellett 1év6 oldal szobaban ki szivtam, hanem pipam meg hiillésétis vagy fél oraig ugyan ott
vartam, és szokasom ellen masodszor is ratoltttem. Ertelmes és tiszta szo ki mondésaiban, nagyobb rész
Németség modjara, az orrat nem beszéltetvén, és sok nyelv tanulasra ‘s ékes izlésre sziikséges ki fejezéseket,
egészen ajakaimhoz értetvén: mintegy harom orai Oralis Traditioibol szajrdl szajra adott mézes letzkéibdl,
tébbet tanultam németll, mint Faber, Hirschius, Pomey, Hederick, és Scheller Szbtarjaibol, egész életemben; ‘s
valoban azon Tiizes nyelvetske tsuddjanak koszonhetem, hogy azutan az idegen nyelven mindentitt folyvast
beszélhettem. Ennek a’ Leanykanak, leg elészoris kiilléndssen meg tetszett az a’ himam, hogy az r betiit
természettel selypessen mondom ki; allitotta, hogy az nékem feletébb illik, ‘s hogy velem 6romest nyelvet
tserélne; kész akartva. valogatta az r betlis szokat ‘s ki mondasokban kévette Belgasagomat: mely tsufolodasért
minekutanna télem tsokkal és mejje tapintasaval fenyittetett volna, azutan még sokkal inkabb meg atalkodott
majmolasomban. Fenyegettem, hogy ha gunyolasomtol meg nem sziinne, keményebb zabolald eszkdzt vennék
elél: nevezetessen emlékeztettem azon modra, mellyel az egyszeri Anglus Lord a’ Fajat lopogatdé Leanyt
Biintette: de a’ torvényemmel csak biineinek szamat szaporitottam. Melly peldébol lathatni, hogy Cornelius E161
jar6 Beszéde szerént, mindemiitt és mindenkor, a’ kozonséges szokas teszen valamely tselekedetet diszessé vagy
illetlenné; kovetkezésképpen a’ Nagy Friderik mondasaként: De gustibus non est disputandum: Az 1zlések felett
nem kell versengeni.

Annakutanma mind méjjebb batorsagba meriilvén, sokszori ream tekintései ‘s mosolyodasi utan, arra mert
inteni, hogy a bajuszomat kaszaltassam le, azt advan indité okul, hogy az altal magamat a’ nézésnek tizszerte
kivanatossabb targyava tenném; sot tigy sokkal is bovebben fognam a’ Német Orszagi mézet kostolni, mivel az
6 Nemzetebéli méhek, a’ sima szajakra dromestebb repiilnének. nem birvan mind egyarant az 6 tiiredelmével és
batorsagival — Ambator az efféle kellemetes tanatsbeli Személlyeknek hibas javaslasaitis, gyakran
foganatosokka teszi benniink, a> mi Nemiinknek O irantok valo természeti hajlandosiga: mindazaltal
elégtelennek tetszvén elbttem, ‘s tsupan egy estvéli nyalanksagért méltanis, az 6 oka arra, hogy az altal olly
Nemzeti szokas ellen el kdvetendé meg botsathatatlan biinre engedjem magamat birattatni: tehat inkabb az 6
Potifarnéi késértetének Jozsefi alhatatossaggal ellent allottam azt felelvén, hogy O Szépségének rolam érdemem
felett vald gondoskodasat, melly szerént formam lehet6bb ki tsinositdsanak ‘s magam hathatbsabb
kedveltetésének modjara oktat, tanibvanyi tsokolodzé haladatossaggal koszonndm, de ez uttal azt hasznomra
nem fordithatom: mert

Egy az, hogy természetemmel ellenkezik az a’ puhasag, hogy magat masok szeméért piperézgessem;

Mas az, hogy az én gondolkodasom modjaval meg nem egyez, magamat egyebek eldtt személlyemben olly
moddal kedveltetni, a’ millyennél fogva. magamnak nem tetszeném;

Harmadik az, hogy a’ bajusz nékiink, mint férjfiaknak, az Aszszonyi Nemtdl kiilomboztetd jeliink: mint
Magyaroknak pedig Nemzeti ékességiink 1évén, (vagy ha: szintén motskunkis) koételesebb vagyok magamat
Nemem és Hazam eredeti kényéhez, mint mas Idegenek erdltetett izéséhez alkalmaztatni: anynyivalis inkabb,
mivel Amannak anyai kebelében élni halni, emezeknél pedig tsak latogatdlag kivanok széllyel tekinteni;

Negyedik az, hogy valamint 6 nalok az r betlinek selypes ki mondasa kellemes hibanak tartatik: Ggy
ellenben nalunk a’ kopasz orrallya disztelennek itéltetik, és én a’ miatt otthon a’ Korts Magyar nevezetet viselni
éppen nem kivannam;

Otddik az, hogy én tellysséggel ellenkezdleg 1évén meggydzettetve annak szépségérdl, a’ mi Seldtte ritnak
tetszik bels6 érzésem ellen valo jo tselekedetre nen lehet ‘s nemis akarok kénszerittetni;



Hatodik az, hogy a’ garasos Német Borbélyok, egy ataljaban, a’ poltranalis alabb, s6t a’ beretvajoknalis
kevesebbé értenek a’ beretvaldshoz; tgymint a’ kik tsak harmadfél napi sarju szakallatis nem tudnak
betsiiletesen letbakaritani; kovetkezésképpen nem lenne batorsagos dket egy 6t esztendds bajuszba bele allitani,
kiildmben félhetnék, hogy ezen mostani meg diilt fii forma bajusz helyett, serte moédon allo szorrel tarldsitanak
meg az orrom allyat;

Hetedik és utols6 az, hogy a’ bajusznak az ékesség mellett hasznais vagyon; kiilomben a’ maga miveiben
haszonra vigyazo boélts természet, azzal a’ felsé ajakat meg se prémzette volna — Azt tehat nem tellyességgel le
koppasztani, hanem inkabb a maga sziikséges és illend szélében hoszszaban tartani kdteleztetik az okos ember.

Ezen prédakatziommal annyira meg elégedett az én szerelmes Halgatom, hogy nem tsak a’ bajuszomat
laban engedte maradni, hanem igérte is, hogy egész ott 1étemben redm kedestlentil nem fog tekinteni; st magat
arra a’ Nemzeti tiredelemre ajanlotta, hogy ennekutanna senkit ,a’ maga bajisz irant valo vallasabol ki tériteni
nem igyekszik; ‘s azonkivil a’ jeles ifju Jovevényektdl vald irtdzasatis, bar kiillomben bajuszosok lesznek iEJ
azok, tobbé érezni nem kivanja — Ebbdl latnivaldo hogy a’ rendesen és vilagosan (etiamsi de lana caprina
mondott szo, gy6z és szelidit. De nemis hoszszassan boldogithatta volna szegénykét, a’ kopasz ajakaimrol
nyalandé gyonyoriiség is, mert

2-a Julii, egymasnak orokre jo egésséget kivanvan, tovabb utaztan, e’ kdvetkezd Helyeken altal:

Amstetten 1.

Strengberg 1. 1/2.

Ens 1.

Kleine-Miinchen 1.

Wels 2.

Laubach 1.

Unterhaag 1 1/2. E’ volt végsd Stationk Austriaban. Azutan Bavariaban az elsé:

Ried 1.

Altheim 1 1/2.

3-a Julii kdvekeztek ezek: Braunau 1.

Marchl 1.

Oetting 1 1/2.

Ampfling 1 1/2.

Oberhaag 1 1/2.

Hohenlinden 1.

Parschaf 1.

Minchen 1. Dedkul, Monachium. Ez a’ Bavariai Fejedelemségnek Anya Varosa, a’ Valaszto-Fejedelemnek
rendszerént valo Lakohelye, ambar az jobbadan Nimfenburg nevezetli Mulatd Varosaban, Monachiumhoz egy
oranyira, szokott tartozkodni; mely Varos, ha a’ nevét valdsaggal viseli, az izlés Jupiteri.

Itt szallottunk az Arany Szarvasndl a’ belsé Varosban, melly Vfogadoban kiilondssen meg tetszett nékiink
az a’ rendes szokas, hogy az Asztalnal Férjfi szolgak helyett, ékes termetii abrazatu és Oltozetli Leanyzok
udvarolnak, kik szemet tsiklandoztatd tsinossagokkal, kellemetes szinyog hangjaikkal, serény és tiszta
szolgalatjokkal, sokkal nagyobb étel kivanast és vidamsagot (mellyek az étkeknek leg izet adobb fiiszerszamai)
szerzenek a’ Vendégekben, mint, tisztességgel emlitvén, a’ Kelnerek, kik tdbbnyire szenynyes szeles és
goromba viseletliek; annyiban pedig mind Antikristusok, a’ mennyiben nem a’ vizet valtoztatjak borrd, hanem
a’ bort vizzé — Ugyan a’ fellyebb ditsért Szép Tseléd teszi, a’ Kiilon Szobakbéli Vendégek koriil is, az egész
huszonnégy orakban kivantathat6 akarmelly szolgalatokat. Illyan Személlyeket nyoltzig szamlaltam, ‘s azért
még sem tapasztaltunk ottan nagyobb dragasagot mint egyebiitt; nem ugy mint Pesten, a’ hol ha valamellyik
Herr Virth egy vagy két Ganimedissat tart, azokhoz biztatvan, a’ romlott vagy fele viz borat, legalabb annyi
krajtzarokkal fellyebb méri — Tavol légyen pedig az is, hogy valaki a’ fent irt Arany Szarvasbeli Miincheni
Leanyokat Ringyoknak vélje, mert azok, a’ parasztsagtol meg vagva, mind Magyar Menyszszonyi szemérmiiek,
és gy is betstltetnek, mintha az érdemes Vfogadds Urnak sajat Kis Aszszonyai volnanak. Avagy tsak én semmi
roszszat koriilok nem tapasztaltam.

A’ kovetkezend6 napot ottan téltvén, a’ Varost meg nézegettem; Nagysaganal nagyobb a’ kiessége, lakasra
kellemetes, és egésséges helyheztetésti, épiileteire nézve pedig Béts és Pest Buda, utan méltan tehetem — El
jartam annak nevezetessebb Helyeit, ugymint a’ Fejedelmi Hazat, Mulaté Kertet, Fegyver és Kints Tart, ‘s az
Udvari Képolnat — Az épiiletben figyelmetességet érdemel egy Tornatz, melly Dédalusi elmésséggel ki vagyon
rakva kiilombféle viragokra ‘s szinelkre apré Tsigahazakkal — A’ Szobai arany varrast barsony szonyegekkel
1évén boritva, arannyal tapasztottaknak lenni latszanak; minden hazi eszk6zok, draga értzekbdl kévekbdl fakbol
alkottattak, egyszoval az egész palota beldl a’ Kirdlyi pompaig és fényig kevélly — A’ Fegyver Tar sokkal
tagasabb ¢és rakottabb mint szép, de tsak ugyan egy Valasztd Fejedelmetskének tobb, mint az ember latatlanba
godnolna. Mid6n annak Gondvisel6je egyet mast mutogatna, tudakoztam, ha vagyon: é a benne Magyar kard is?

¢ De lana caprina: Dedk példamondads, ollyankorra ills, midén valaki csekély dolgon tépelddik, vagy fontossag nélkiil vald Tdargyat vitat, a’
mikre a’ Magyar azt szokta montani: Kisebb gond is nagyobb annal®. (Lasd MATYASI: Kaldszkaparék 215. 1.)



Azt felelte hogy nintsen. Hat, monddm, miért nem fogtak ott egynehdnyat akkor, mikor leg kozelebb a’
Magyaro aria Thresia Perének el intézése végett Bavariat meg latogatvan, Nagy Sandorként oldozgattdk a’
Successio—Gordiumi Tsomdjat? Azert, igymond, mivel nem a’ markolatjaval hanem élivel hegyivel nyujtottik.
Ugy vettem azonban észre, hogy az 6 akkori sérelmeket mar az id6 megorvoslta, és annak emlékézetét a’
feledékenység bé borodzotte, mert még nem igen régibenis ottan olly gytildlséges Fene vadnak és rettentd
nevezetnek tartatott a° Magyar, mint hajdan Romaban Hannibal, kirél a’ mondatik, hogy ha a’ sir6 gyermeket
igy ijesztette az Annya: Fattyu! hallgass, jon Hannibal! féltében a’ sirast el” hagyta: most ellenben minket egész
bamulassal, szeretettel, tisztelettel fogadtak — A Kints Tar ritkasdgainak le irdsara napok, és az arroknak fel
vetésére konyvek kivantatnanak. A’ széles vilag gyonyoriségeit fel csemegézd szemnekis volna abban az
egyszeri jol lakédsig mit enni, és a’ dragasagokon legelészé bamulasnak is minn kérddzeni az el faradasig — Az
Udvari Kéapolndban alig talalnak helyet és rendet, a’ hovd ‘s miképpen rakosgassak a’ toménytelen szent
tzifrasdgokat. Lattam ott ollyatén, apré remek darabokat, mellyek nagyit6é {ivegen altal szemvakitdo és ember
¢életét magokra tékozoltatdé mesterséggel metszettettek: de nevezetessen a’ Templomi ritkasdgok kozt torténetbdl
szemembe tlint egy Ereklye, melly irant tett kérdéseimre azt felelte a> Gondviseld: hogy az Nepomucenus Sz.
Janosnak, a’ Vizek birodalmaban Neptunus Orékisének tsontja volna, ‘s ambar kitsinyis; mindazaltal milliénal
fellyebb betsiiltetnek azon draga szerek mellyekbe foglalva tartatik: életében, uigymond, az egész ember ennyit
nem ért. Mi ezen 6 mondasat, mint Bavarusét, azt is pedig Templom emberéét el halgatva (bamultuk: és
szallasunkra térénk, s’ fennt meg irt Leanykak altal meg teritett asztalhoz.

Meég egy tsudalatos szokast tapasztaltam a’ falusi paraszt épiiletek modjaban, melly majd egész Bavariaban
kozonséges: tudniillik, hogy a’ Cserepezésen follyiil szal; deszkakat nydjtogatnak végig, és azokat le szegezés
helyett nagy kovekkel nyomtatjak meg, melly miatt igen lapos malé fedeleket tsindlnak hazaiknak. Noha ugyan
ezt a szokast, minthogy okat kérdeni el mulattam, ataljaban ostobanak mondani nem merem: mindazaltal
nevetségesnek tetszett: és ha valamely Bavarusra meg boszszonkodtam, tsak azzal szidtam, hogy a’ zsidelszege
hulljon fejére!

5-a Julii folytattuk Gtunkat im e Statiokon:

Svabhausen 1 1/2.

Eirathsburg 1 1/2. és e’ volt utdl’s6 Bavaridban. Onnét érkezénk a’ Schvab Foldre, hol els6 16 valtoztatd
Helyiink vala.

Augsburg 1 1/4. deakul, Augusta Vindelicorum. Ez egy Német Birodalmi Szabad kereskedésti roppant
Varos, a’ Lutherana Vallasmak eredeti Honnya, mellyr6l Augustana Confessionak neveztetik, ‘s a’ hol mostanis
az az uralkodo6. Ebéd kedvéért meg allapodtunk a’ Harom Kirdllynal, de mindjart az asztal melldl szekérbe
kelletvén iilni, abban semmit nem tapasztalhattam: hanem minthogy éppen Orszagos Vasar vala, hiréért egy
paltzat vasarlottam, és attol fogva hordoztam Birodalmi, de az ebeken, és nehany kutya nélkilis ebeken, kiviil,
senkit nem igazgatd paltzat kezemben. Tovabba

Zusmerhausen 1 1/2.

Piinzburg 1 1/2. Itten mig a posta ki ‘s be fogott, egy butyoros vén aszszonytdl, holmi aprolékos jeles tsont
miveket vettiink, olly tzéllal, hogy azokkal majd otthon az Urfiaknak ‘s Kis Aszszonyoknak kedveskediink: de
beléjek vesztettiink, a’ mint alabb ki fog tetszeni.

6-a Julii Utunkban estek ezek:

Ulma 1 1/2. Ez is Birodalmi szabad ‘s gazdag kereskedésii varos. Tovében folyik a’ Duna, de még ottan
tsak Dunatska, mert igen kartsi mint a’ kigy6é a’ farka felé: nem is tsuda, mivel annak forrasa ezen
Tartomanyban Doneschinganal vagyon, és még eddig nem igen tehetds jobbagy Folydvizek szaporitjak
adajokkal Uralkod6 Folyamatjat. Tudni kell tehat, hogy a’ Duna eredetére nézve Svab sziiletés, szegényen jon
Magyar Orszagra, és ott gazdagszik meg, mint egyébb Hazaja fiai is szoktak.

Westerstetten 1.

Geisling 1.

Goppingen 1.

Blockingen. 1.

Itt foly el a’ Nealser vize, mellyen altal egy tsupan egy bolthajtason all6 fa hid vagyon. Ezen viz mentében
terem, az az emlékezetes és valoban, is meg lehetés Necker-Wein.

Stuttgard 1. Err6l a’ ditsd Varosrol, ha tdobbet nem szolanék is annal, hogy ez a’ Viirtemberg]
Hertzegségnek, annak az Europai Jupiterek és Marsok szamara Junokat és Vénusokat termd Tartoményna%
Anya Varosa: tsak anynyibolis ki-ki képzelhetné, minémii lehessen annak a’ maga kiilonos Urisagarol nevezetes
Fejedelemnek lako helye. Az 6 Studgardi Palotéja, oly egyenlden vetélkedik a’ Kiralyiakkal, hogy ha nem gy6z
is, avagy tsak amazoknak dits6ségétdl, a’ maga fényét nem tsak el nyelettetni nem, de tsak meg homalyosittatni
sem engedi. De a’ mi tobb, vagynak ugyan azon Hertzegnek, Stuttgdrdhoz kozel, egy Solitiid nevezetii Kertje, és
ugyan attol mintegy két ordnyira, egy Ludviksburg, nevli mulatd Varosa. Mi azoknak kedvéért egy napot

" MATY ASI Miinchenben jarta el6tt Gtven esztendével foglaltak el azt a varost magyar pandirok, huszarok, az 6rékésédési haboraban. (M.
G)
8 Célzas arra, hogy FERENCZ csaszarnak akkor mar elhalt elsé felesége WURTTEMBERGI hercegn volt. (M. G.)



késvén, azt azoknak latogatasara reais koltottiik a’ legnagyobb nyereséggel. Mert lattuk azt a’ Kertet, melyet a’
Fold gyonyoriségeinek ‘s kies helyeinek buvari, az egész vildgra mernek vetni; ha a’ mesterség a’ természetet
tokéletesiti, ehez képest az Adam Paraditsoma tsak kozonséges Omas Szivas lehetett: a’ lehetség magossagara
hagott Kertészi tudomany, semmit ebbdl ki nem felejtett, a’ mi egy emberi ész ‘s kéz altal késziilhetd
Elyseumnak tokélletességiil tulajdonittathatik: itt lehet szemlélni, melly bamité formakba tudja mintegy énteni
a’ plantakat; és melly hitel felett valo kotelességekre erdltetheti a’ vizet, az azokon uralkodo emberi bdltsesség:
egy kiviil beldl Felséges palota, abban annyi szamtalan ezrekbe keriilt hazi eszk6zok, egy muzsika mesterhez
foghatdlag claviroz6 ora, egy haromszaz nyoltz 16ra késziilt pompas istalld (hol minden 16 faranal az oszlopbol
egy egy fabol faragott de igazi szarvakkal ékesitett Szarvas f6 n6 ki nyakastol, a’ szajabol zold Szarvas nyelvii
fii levele nyulik ki, és a’ 16nak neve azon irva olvastathatik) ‘s tobb efféle Dariusi készségek, tsak nem a’
bamulasnak s6 balvanyava valtoztatjak a’ nézét — Lattuk tovabba azt a’ varost, mellyrdl batran azt mondhatni, a’
mit a’ Zsidok Jerusdlemrol: A’ Nagy Hertzegnek Varosa, mellynek e’ foldon nints massa. Meg vallom, hogy a’
gyonyoriségeitdl érzett elragadtatdsomban, tsak nem azt mondattam Sz. Péterrel: Tsindljunk itt hajlékot.
Egyszdval ezek ollyetén 1jj kapuk, mel’yekhez veliink egylitt minden erre Utazék méltan almélkodd borjuk
lehetnek. Ne vélje pedig senki, hogy ezek nagyité iivegen altal mondott magasztalo beszédek légyenek, sét
bizonyosakka tehetek az irant mindeneket, hogy akarmelly fennt pengessemis én a’ ditséretnek hurjait, azokat
valosagos érdemekkel mérkézhetd hangonis tsak alig, anndl inkabb pedig magossabban, éppen nem
rajzolhatom.

Itt Stuttgardban szallottunk a’ Zdld hdz tzimeri Fogadohoz. Tortént hogy egyszer az ablakon ki tekintvén
szemembe tiint az Gitszan egy par Magyar huszar kontdsben 61t6zott ember. Oromdmben tsak nem az ablakon
repiiltem hozzajok, a’ midén hirtelen meg lattam, nagy térden alol, a’ mint a’ Strinf k6t6 szoritja, vastagabb a’
szarok mint a’ tzombjok: mellybdl azonnal észrevettem, hogy nem f6ldieim, hanem tsak udvari pompa kedvéért
magyarositott allortzak 1égyenek.

El indulasunk alkalmatossagaval, a’ Kelner, a’ mint ki fizettem, siettemben a’ viszsza adasban egy 1‘"orinti%J
meg tsalt. Pusztuljan ki a’ ko6ltségbdl annyira, hogy az egy pénzt se fizethesse meg koldulas nélkiil Karonnak,
a’ Styx partjan koborlandé hamis lelke!

8-a Julii, a’ Statidink voltak:

Entzweigen 1 1/2.

Knittlingen 1 1/2.

Bruchsal 1 1/2.

Viseloch 1 1/2.

Heilberg 1. Deédkul, Heidelberga. E> még Hazamban esmeretes Hely volt el6ttem, a’ benne 1évd hires
Académiarol, és arrol, hogy a’ Reformatusok Catechismusanak hazdja — Késon érkezésiink €s koran indulasunk
miatt, nem leheték tiszteletére ama Trojai fal6 tsuda tarsanak, annak a’ pokol 6blii hordénak, mely, a’ mint nem
is tudom hol ‘s kitdl hallottam, 3000 akds: Ha valo, tehat az, egy olly sok vilagi Boltsek ‘s papi Tuddsok
Athenéasaba méltan ill6 edény a’ nagysagaért, de bor bdségére tekintvén, inkdbb Magyar mint Német Orszagba
vald volna. Egyébbarant, fides sit penes auctorem: én inkabb annyi ako hittel el hiszem, a’ mennyi seprd nélkiil
bele férne, mint tobbszor latasara mennék — De halljuk tsak, ,mint jartam itt, a’ torténet igaz: Nap enyészet el6tt
valamivel érkeziink Heidelbergaba, ‘s bé szallunk a’ Harom Szeretsenhez: én hogy a’ vilagossagot megnyerjem,
azonnal elindulék a’ varosban széllyel tekinteni; azonban addig bodorgok, hogy el setétedett, és én el tévedtem;
tapasztalvan, hogy a’ nyomomom viszsza menni nem tudok, kérdem egy koriilem sompolygo, ‘s a’ mint utobb
ki fog tetszeni télem Filialis Stola fizetést reménylé Pendelbergaitol, ha vallyon jol tzélozok ¢ a’ Harom
Szeretsennek? Azt felelé, hogy nem szintén jol, de majd itt ‘s amott erre meg amarra térjek; kiilomben,
ugymond, jobb leszsz el vezetnem az Urat igyis utamban esik: azzal karon ragad ‘s megylnk: tavol esvén mar
a’ hely, sokfélérdl beszélgettiink; tudakozodott 6is egyrdl masrol egész maga kedveltetésével: erdltetve nevetett
a’ minek nem kellettis; szantszandékos el erétlenedésében ream dolongélt, hogy a’ kblts6nds rea délést velem
meg kivantassa: egyszer meg allit mondvan: Ime itt a’ Nagysagod szallasa! én koszonni kezdém kalauzsagat és
butstizni: akkor az én Vezértsillagom engedelmet kére,hogy ne nehezteljek ha valamit jelent; vélvén hogy talan
tovabbi mulattaté tarsasagaval fog kindlni; tsak bizvast tessen parantsolni, felelém; & pedig, méltéztasson
ugymond az Ur, faradsagomért valamit ajandékozni; el almélkodtam reménytelen fel tételén az én Damamnak,
annyival inkabb hogy tutjat arra lenni mondotta; de vévén észre: hogy pénzre és bizonyossan nem kéz tsokolasra,
vagy egy¢ébb ollyas sovany matéridju udvarisagra volna sziiksége; tiz krajtzarig a’ markaba rezeltem, ‘s azzal 6,
tudja hova, én pedig mi hozzank, el ballagank. A’ szeg, mint szoktdk mondani, a’ zsakbol, de a’ sziikség latom
a’ selyembdlis, ki {iti magat.

Ezen varossal egyiitt, Schvab Orszagotis el hagyvan, altal menénk mas nap a’ Rajna mellyéki Keriiletbe, a’
hol kovetkezett:

9-a Julii:

% Karon, a’ kéltemények szerént volt Pokolbeli Révész, a’ ki a’ megholtaknak Lelkeit a’ Stiksz vizén, mely a’ mds Vildgra mentekben
utjokba esett, egy kopott Ladikon 's darabjat egy egy pénzért dltal szallitotta. Azon Rév-bért a’ Halott szdjaba szoktak temetéskor tenni.*
(Lasd MATYASI: Barats. 118. 1.)



Neppernheim 1 3/4. Ezental pedig mindjart értiik a’ Hassiai Land-Gréfsagot, a’ hol elsé Stationk vala:

Darmstadt 1 3/4. mellyet végezetre kovetett a’ kergetett tz¢l

Frankfurt. 1 1/2. 1de érkezvén, és a’ kiknél illett magunkat jelentvén, azonnal szallasunkra vezettettiink,
melly szamunkra, valamint mas ki jelelt Idegenekéreis, az Udvar rendelésébdl elére ki volt jegyezve.
Nevezetessen a’ mienk, Baarfiisser nevii piartzotskan, egy Feit nevezetii gazdag pénzvaltonak Hazaban vala.
Annak volt egy Christiana nevi jeles leany Huiga, kit én egynehdny konnyen mulokka tett napjaimért, annyira
betsiiltem, hogy ha a’ Kétyavetyés Batsi, azt pénz helyett tiszteletre és szeretetre tartvan, kotyavetyélte volna,
nem reménylem hogy az arrat valaki nalam fellyabb verte volna. Reggeltdl estig tudakozgatta szlikségeinket, és
nem kivant szolgalatainkat is kotelességeivé tette: nékem az id6t alkalmatlanolta, a’ Varost egyligytitette, ‘s a’
benniild életet annyira meg kezdette velem kedveltetni, hogy tsak nem haz 6rzéségre szdntam magamat, mig
egyebek latasokkal legeltették szemeiket. Azonba tsak ugyan gondolora vévén, melly rat lenne Romaba jarni és
Papat nem latni,

Mindjart mas nap els6 gondolatomnak tartottam a’ Varost koriil tekinteni, mellyis polgari allapotjara nézve
Birodalmi Szabad Hely; minden ki gondolhat6 Kereskedésnek Fészke: a’ Tarsasdg maga tart maganak a’ belsd
vigyazat és batorsag fenn tartasara, mintegy 700 fobol allo fegyvereseket: a’” Varos egészen koriil van k6 fallal
¢s viz santzal keritve, ezeken kiviil kies sétalo uttal és két soros eleven keritéssel, ki vévén azt az oldalat mellyet
a’ Ménus vize mos; Kiilsé Varosai nintsenek (ha tsak azt a’ részetskéjét, mellyet egy fel6l a’ Ménus el szakaszt
t6le, annak nem nevezziik) hanem azok helyt koros koriil kies kertek, ezekben pedig annyi ‘s olyan épiiletek
vagynak, hogy szintén varast abrazolnak, és a’ varosbelieknek tobbnyire hai bai alkotmanyaikat, 0jj izlést
formaikkal fellyiil haladjék: toviben folyik, a’ mint elébbis emlitém; a’ fako Ménus, egy akkora termetl
folyoviz, mint a’ mi Tiszank; Szép ezen szemlélni a’ Vizi-Fiakereket, vagyis azokat a szamtalan aprd
hajotskakat, mellyek az, altal jov6 mend sokasagot hordozzak; de leg inkabb érdemli a’ figyelmet, s6t
érdamlené a’ vele éléstis, egy rendkiviil nagy hasznu eszkodz, a’ minémiit annak partjan kett6t lattam, amelyek
altal a’ leg nehezebb portékak is, kdnnyen ‘s kevés emberi segitséggel, szekerekrél vagy partrol hajokra, és
hajokrol a’ szarazra néhany szempillantasok alatt rakattatnak; egy ilyetén alkotmany ennyibdl all, hogy a’ parton
épittetik egy gombdolyii k6 épiilet, abbol az égfelé nytlik egy erés gerenda a’ mi kit gémjeink modjara, arrol
ismét ostorfa forman ereszkedik lefelé egy erés lantz, melly a vége felé négy agra oszlik, és mindenik agnak egy
kérme vagyon, hogy az emelni valo terhet azokkal meg ragadhassak; beldl pedig az épiiletben, kétféle mozditd
eré vagyon, egyik tsiga altal megyen véghez, mely is a’ gerendat egészen koriil fordithatja; a’ masodik pedig
egy deszkabol késziilt nagy abroncs altal, mellyben két német tipeg topog elébb odabb petsenye forgatd kis
kutyak modjara, és ez arravald, hogy a’ lantzot a’ sziikséghez képest alabb ereszsze vagy fellyebb tekerje. Ha a’
mi Dunanknal ilyenek allittatnanak fel, nem telne Kereskedéinknek olly Herculesi munkaba, annyi emberek és
igas barmok meg erdltetésébe, ‘s olly temérdek id6 és koltség vesztésbe, portékaiknak ki ‘s bé hurtzoltatasa; de
nékiink ebben is mint mindenben tsak ez az értelmiink: Maradjunk a’ régi méd mellett. Egyébbarant

Még ez ideig a’ Varosban egyébb UGjjsag nem lattatott, a’ korondzashoz vald késziiléseknél, néz6 helyek
tsinalasanal, és a’ Jovevények nylisgd sokasaganal. A’ Csaszar valasztas 5-a Julii még oda érkezésiink el6tt meg
esett, a’ voksoknak a’ mi Kirdlyunkra mindjart és onként lett meg egyezésekkel. Tizenegyedikben napnytugot
tajban meg érkezett a’ koronazandé Felség, minden pompa és eleibe valo rendes ki sereglés nélkiil. Igyekezett
ugyan a’ hirnek elso fittyentésére rakasra rohané nép, eleibe zuditott agyig érdé Vivatjaival, annak a’ maga
természeti nap enyészetekor tamado polgari Napjanak futasat lassitani; de a’ kedves Fejedelem alatt szaladasnak
hevtilt lovak; és egymast kérkedékeny forgassal 1iz6 kerekek, repiilé sebességgel ragadak el 6tet, a’ sokasagnak
ujjsagra ¢hezett szemei ‘s eget hasogatd koszontései el6l, a’ szokott Csaszari szallasra. Mindjart mas nap
Agqvisgranumi-Kanonokka valasztatott, és ahoz tartozo6 kotelességeire meg eskiidott. Végre el jove 14-ik Julius,
a’ Koronazasra hatarozott Orom iinnep: mar ekkor idején reggel annak szokott utszain és piartzain ki sereglett a’
hadi ‘s Polgari Katonasag, mindenik a’ maga rendes pompajaban és muzsikaival, varvan a Ceremonia
kezdésének orajat; 8 ora felé, a’ Papi Valasztd Fejedelmek, a’ Vilagiaknak pedig Kovetjei, ‘s egyébb Fo
Rendek, fel gyiilekeztek a’ Csaszari szallasra, és onnét 9 ora tajban el indultak a’ Koronazé Templomba
ollyforma rendtartassal mint nalunk; O Felsége lovaglott egyediil, egy 4 szemllyek altal feje felébe tartatott
draga késziiletti Superlat alatt, a’ Kovetségek hintokon, a’ tobbi késérd sereg pedig gyalog ment; az ¢kességen
kiviil hasznais lett a’ szép ernyének, mert olly vakmerd zapor essé tamadt, melly az egész pompas késziiletii
Sokasagot batorkodott meg 4ztatni: a’ Korondzé Személly a’ Moguntziai Ersek vala: végezédvén ott benn a’
Szent Szokas, O Felsége, mint mér fel kenetett Csaszar, koronassan és ahhoz képest 6ltozve késértetett a’ Varos
Hazahoz, melly Rémernek neveztetik: ott evett az egészen siilt 6korbol, ‘s a’ meg esvén Szallasara vitetett; az
egész pompa alatt négy izben hirdették az agyuk tiizes nyelven az 11jj Csaszar irant valo tiszteleteket: valamint a’
nép gy szintén a’ pompa is csekélyebb volt a’ Magyar Orszaginal, ki vévén 9 hintokat, mellyek mintha
merevén aranyba lettek volna martva; azonban annyi szdmtalan Nemzetek és Viseletek kozottis, leg inkabb a’
Magyar pompa kontds ragadta magara a’ bamulasnak szemeit, téltelékjére pedig a’ tisztelet és kedvelés
Indulatjat; a’ Koronazas Inneplése, tobb ollyankor szokott orvendezteté mulatsagokat nemis emlitvén, egy
gyonyoriiséges, de tsupan tsak Eszterhazy Hertzeg szallasanak épiiletén ragyogd meg vilagositassal rekesztetett
bé; még pedig ollyannal, melly elSttemis, a’ ki mar az afféléknek el unt latasa miatt, szintén restellettem



eleinten, a’ Rénusi ‘s Malagai vén borokkal a’ Koronazas 6romére tartott Laudamust félbe szakasztani, utobb
egy pompak egére ujonnan fel tetszett Tsillagzatnak latszott, a’ maga mesterséges késziiletéért; hat még
ollyanok, a’ kiknek bortol g6z61gd szemeik a’ Herschel égvisgald tsdjénél is netalan nagyobbat mutattak, ‘s a

ragyogast harmaztatva is szemlélhették, mitsoda mennyei jelenésnek nem képzelték lenni, mint meg annyi nem
tudom hanyadik égbe ragadtattak. 15-ikben ki aludta magat a’ sok virasztas miatt laposakat pillanté pompa, de
mas nap ismét fel serkent a’ Frankfurti Lakosok hodolasanak alkalmatossagaval, mellynek estvéjén ugyan azon
Vilagositas ismét mindjart nap nytigot utan fel virradott.

Ekkor szerentsém vala meg esmerni a’ Német Birodalombéli F6 emberek kozziil e kdvetkezenddket:

Friderik Karoly Josefet, Moguntziai —

Clemens Venceslaust, Trevirisi-Maximiliant, Coléniai — Papi Véalasztd Fejedelmeket; Johannes Maurit, @’
Papa —

Hertzeg Eszterhazit, a> mi F. Kirdlyunknak, mint Tseh Orszagi Vélaszté Fejedelemnek —

Frantz Albert Leopold-Oberndorf R. Sz. B. Groéfot, mint a’ Bavariai V. Fejedelemnek XVI-ik Carolus
Theodorusnak —

Heinrich Adolph Schonberg R. Sz. B. Grofot, mint a’ Saxoniai V. Fejedelemnek Fridericus Augustusnak —

Ludvig Fridrik Beulvitz Barot, az Anglus Kiralynak I1I-ik Gyérgynek Hannoverai VFejedelemnek — és

Hertxeg Sackent, a’ Burgus Kirallynak mint Brandenburgi VFejedelemnek — Kovetjeit.

Ugyan ezen alkalmatossaggal, kiilon napokon szemléltem Frankfurton keresztiil menni, egy gyalog, és két
Magyar Huszar 6ltdzetii Lovas Burgus Regementeket a’ Frantziak ellen. Az egész Német Birodalomban majd
minden Uralkodé Fejedelmetskéknek vagynak tobb vagy kevesebb Magyar Huszart majmoloé katonai: de tsak
annyira kilombdz a’ mondva tsinalt Magyar a’ sziiletett6l, mint a’ Fa kép az eleventdl; nints far; a’ derék
kolbasz; a’ nyak gornyedt; a’ 1ab pipa szar; és a’ mint gyermekségekt6l fogva a’ strinfkoté el fonnyasztja, a’
tsizman felly(il vékonyabb. A’ Burgus nép mindazaltal eleven, villamlas tekintet(i és vadra termett legényekbdl
all; Magyarokis felette szamossan talalkoznak kozotte, kik tsak ugyan annyira ki is tetszenek, mint a’ fias Tyuk
Tsillag a’ tsirkéi kozziil.

Meg kell jegyezni, hogy az egek badogjat talan sok helyt bé horpasztotta, ‘s az utjaban esé magossagbéli
testeket helyekbdl fére nyomta, az a’ magasztalas, mellyel a’ Frankfurtiak, a’ Magyaroknak jo hirét nevét
emelték, Fejedelmek dits6sége mellett tett aldozatjaikért, 6 hozzajok vald nyajas le botsatkozasokért, és a’ leg
pallérozottabb Nemzetek fogasaikkal vetekedd magok alkalmaztatasiért, ‘s 6k tudjak jobban még mi tdbb
effélekért; de énis tudom, kiilonosképpen, engemet miért kedvelt a’ Christina; hogy Olvasom balul ne
véleked’jen, tsak ki is mondom, hogy a’ Magyaros Forma-ruhamért; osztan meg azértis, hogy 6tet Frankfurt
egyetlen egy Angyalanak szollitgattam; pedig mar most hata megé meg vallom, hogy 6 nem volt annak éppen a’
Helendja, ‘s azért méltan nemis egyediil maga nyerte télem 8 huszonnégy orak alatt az emlitett nevezetet.

Végezetre, miképpen botsatottak légyen el a’ Frankfurtiak O Felségét, ‘s a’ tobb Fejedelmi és Fé
Méltosagh Rendeket? nem tudhatom; mert egy nappal elébb ugymint

18-a Julii, meg fogadvan egyet a’ fellyebb emlitett Neptumus Dilizsanszai k6zziil, Moguntzianak indulank
a’ Ménuson. Ekkor mulatsagbol és tanulds kedvéért, tenyereim fel hojagzasaig evedzettem, sét a’ példa beszéd
szerént, itt is, mint mindeniitt s mindenben karan tanult a’ Magyar, mert az evezd lapatot el tortem ‘s fizetnem

kellett; de bezzeg a’ hajokazas mestersegeben olly tokéletességre jutottam, hogy ha Kgromaz Dlybcuulua
mentemben Palinurusként a’ kormanyrol a’ Styxbe taldlna tseppenni azonnnal Eneassal h :
tobb, ha a’ Stix partjan valami heverd tsonakot kapnék, nem is fognam neki a’ harmintzadot fizetni.

D¢l tajban Hochst nevezetli helységhez érkezvén, ebéd kedvéért ki kotottiink; mig ahoz késziiltek meg
nézegettem Bolongadro nevezetli Olasz Urnak Hertzegi Hazat, melben portubak miithely és dohany arulé Boltok
vagynak, az épiiletben templomis vagyon, mellynek homlok kévén ezen Sz. Irasbéli Helybol: LoCVs Iste
DoMVs orationis VoCcabltVr: minden erdltetés nélkil tsupan torténet szerént ki 16n azon alkotmany épitésének
esztedeje, az 1774. Valdban olvasva el mehet a’ tsudak kozott, a’ tubakos orrok és pipa fiistok utan olly barom
épiiletet tenni; és valamennyi fold trantsérozé Dedk, Falusi Notarius, és paraszt bird volt most egynehany
esztendeje Magyar Orszagon mindnydjoknak is dolgot adna fel vetni, hany szippantat tubdk ‘s pipa dohany
arrabol gyiilt azon Summa mellyben annak épitése tolt; ambar azt is tudtak talalni, hany nehezék széna leszsz a’
hatarjokon, akar terem akar sem.

Jol lakas utan tovabb folytatvan utunkat, vagy igazabban, az Gtunk folyvan alattunk, nap nap nytgot tajban
a’ Ménus, éppen Moguntziaval altal ellenben a Rajndba taszitotta hajonkat, hol Neptunus pihent habokat advan
alank, egy fertaly mulva kik6td parthoz jutottunk, és Moguntzidnak Schippen nevii Vendég fogaddjaba bé
szallottunk; szerentsénk hogy nem kés6ébben, mert mindjart a’ szarazra tortént ki 1épésiink “utan oly szélveszes
fergeteg tamadott, melly miatt a’ fenekével fel forgd Rénus habjai, tzigany kerekeket hanyni, vagy ballagd korod
modjara karikazni latszottak: nékiink pedig a’ kis Gsz6 szerszam, bizonyossan leves oszt6 fa kanalla valt volna.

Moguntzia, maga nevét viseld Papi Valaszto Fejedelemségnek Anya Varosa, ha tsak a’ mostani haboruban

10 Palinurus volt Eneasnak Tréja,el-pusztuldsa utdnn a’ tengereken tett bujdosdasaiban kormanyossa, a’ ki middn térténetbdl a’ tengerbe ki-
esett, és oda holt volna, maga Eneas dllott hellyébe a’ kormany mellé.* (Lasd MATYASI: Semminél T. Val. 278. 1)




Kakasok szemetjévé{’ -n-&m—ﬂ;g—\é-ln-i—E.g-)Leldalét—mgssa-a—kenus és az azzal egy folyovizzé valo Ménus; melly

mindazaltal, a’mint a’ hajozok beszélték, 8 mertfoldeklg kiildombozteti meg magat tégla szinii vizével a’ sz6ke
Rénustol: ugyan tsak 6 a’ feleség, és a Rajna a’ férj, melly Moguntzia ‘s Cassel kdzott, az én 1épésemmel 150-¢l,
szélessebb, mint Buda Pest kozott a’ Duna és ezen is hajokon all6 hid vagyon, mint ott a’ Dunan. A’ Varos régi,
nagy €s erds; a’ Kényv nyomtatas mesterségének, nagyobb rész Tudosok itélete szerént fel talald helye; ambar
az irant mas Varossal maig is fenn all6 pere vagyon — Oda érkezésiinkkor a’ bastyait 4gyukkal spékelve talaltuk,
mellynek okat mindjart masnap tulajdon mennydoérgéseikbdl meg értettiik, a> midén tudniillik 19-a Julii, dél
elott a” F. Csaszart, délutan pedig a’ Burgus Kirallyt, azoknak fiilet siketité koszontései kozott bé joni lattuk. Az
elso szallott a’ Fejedelem palotdjdban, a’ masik pedig ugyan annak Favorite nevezetii Kertjében: hol nékemis
szerentsém volt a’ Burgus Kiralyt nem tsak latni, hanem maganos Vivat mondassal tisztelni, mellyet O Felsége
kétszeri maga meg hajtadsdval viszontagolt. Ha ki tudakozza azon Fejedelmek Oszve jovésének okat, azt
gondolom, hogy a’ volt a’ mi harmadidén a’ Pilnitzinek: de mar azt senki se kérdje, mit végeztek, mert azonnal
énis viszsza kérdem. Azt az egyet ugyan merem hallatlanbolis mondani, hogy a’ Frantzidnak az alatt eleget
kellett tsukolni, ha ezen valtozas valéban meg szokott torténni azokon a’ kiket emlegetnek. Azomban itt és meg
ekkor, a’ ki vandorlott Frantzidk, annyira balvanyoztattak, hogy epés haborodas nélkiil nem lehetett hallami,
midén a’ Strazsa minden f6 helyeken tsak azt tudakozta: Frantzia az Ur? ‘s ha mondotta: /genis, azonnal
kiilonos tiszteld engedelmességgel botsatotta bé dket — Jartomban egy Burgus szoba eredett velem, ‘s tobbek
kozott, az Oltozetembol latvan hogy Magyar vagyok, O nem gyézi, monda, tsuddlni, hogy a’ Magyarok, a’
Burgus Kirally fenyegetddzésire viszsza botsatottdk Belgradot a’ Téroknek: én, a> mosdohoz hasonlo kenddt
akarvan nyujtani, feleltem, hogy nem az 6 berzenkedésektdl valo féltekben, hanem régi jO szomszédsag,
békesség kedvéért tselekedték; egyszersmind olly er6ben érezvén magokat, hogy a’ midén a’ Toroknek kedve
tamad magat ismét meg veretni, mindenkor tetszések szerént el vehetik; ‘s ezzel az orrat végig simitvan, Adio-
vei odébb méne — Els6 napon ¢jjelre egész Varos meg vilagosittatott: az azt koveté két estvéken pedig
igyekeztek a’ Favorite kertet meg vildgositani, de mind a’ kétszer meg akadalyoztatta a’ szandékot egy egy
sz¢élvészszel rohand zapor; harmadik éjjelre tsak ugyan meg betstilvén magat az id6; olly elmés és pompas Kert
vilagositas lett, a’ minémith6z hasonlora sokat latott hallott emberek sem emlékeznek; a’ f61d mintha tsillagos
éggel lett volna bé teritve; a’ virag tablakban idestova széllyel rakott métsek, ugy latszottak, mint meg annyi
fényes hatulji Sz. Janos bogarai, mellyek kozott a’ kinek kedve tartotta sétalgathatott, és setétség selyem
bogarairais talalhatott: a’ kiknek pedig inkabb tetszett, a’ palotaban ehettek, ihattak, jatzhattak, tdntzolhattak,
egyszdval mindent — hattak — hettek. A’ Kert mentiben folyé Rénusonis mintegy 15 hajok valanak Oszsze
viszsza métselve, mellyekrol az agyuk stiri kérdések és feleletek altal catechizaltak egymast majd egész éjjel.

Azutan itt lattam egyszeri sétalas kozben aztis, hogy egy Német az 6krot meg nyergelte, fel kantarozta, és
a’ tetejébe Ult. Auditum admissi, risum teneatis amici! Tréfan kivill igaz. Ekkor szemléltem, a’ mit elébb tsak
kolteményekbdl olvastam, ama két allatbol egyé valt Felemast, a’ Minataurust. Gondolam, melly nagy
igassagtalansag, nyeregbenis jarombanis egyszersmind kettds ‘jobbagyi terhet viseltetni vele! és hogy ha most
hirtlenében a’ Fest6k Inverso mundoja toérténne, ‘s az az 6kor, a’ Szarvas Nemnek Gytilése elbtt panaszt tenne,
kegyetlen gazdajat, azért az allatok szolgalatbeli allapotjokba bé hozott \jjitasért, az egész szarvas Divan
egyenlé bogéssel, bizonyossan 300 fovel szemkozt okleld okrok kozott tizszer fel tizszer ald lejendd futasra
sententziazna.

Mindjart az okrok utan jut eszembe, hogy a’ Moguntziai k6z nép mas Varosokétol, durvasagaval sokat
kiilomboz; mellynek okat tsak a’ nem veszi észre, a’ ki altal nem latja, miért nem vilagos az ablak vagy
szovétnek nélkiil 1év6 haz.

M¢éltan ide jarulhat azon tstf szokas is, mellyet magamon tapasztaltam, hogy estveli 9 6ra utan, sem lakos,
sem idegen, a’ Moguntziai kiilsé Varosokbol a’ belsébe fizetés nélkiil nem botsattatik: melly alatsony hiiza vona
tsak ahoz mehet, midon telhetetlenségb6l vagy szorultsagbol, a kis kutyakra, haj porra, lovakra, ablakokra,
kéményekre, ‘s a’ Pittek tudjak még mikre ado vettetik. Pfiyj teufel!

21-ikben el oszlottak a’ Fejedelmek, eldbb a’ Prussus Kiraly indult el hajon Coblentzbe, azutan pedig a’
Csaszar viszsza Frankfurt felé Pragaba, maga Cseh Kirdlynak lejendd koronaztatasara. Ugyan azon agyuk,
mellyek 6ket negyed nappal ez elétt mennydorgds drommel fogadtak, egy o6ranal tovabb bogték utdnunk a’
szerentsés utat. A’ mi induldsunk kett6joké kozt kdzepso vala; viszsza hajokaztunk Frankfurtba ugyan azon kis
fa kanalban a’ mellyben el jottiink: és ekkor ismét Neptunus a’ Szelek ménesébdl a’ leg gyorsabbat és
tanultabbat fogatvan elonkbe, még azon nap vilagossal oda rugaszkodtunk. Az agytk éppen azon szolgalatot
tették nékiinkis a’ mellyet a’ Fejedelmeknek, azzal a’ kis kiilombséggel; hogy mi tsak ugy magyarazhattuk
magunkra, mint mikor falun piispok eleibe harangoznak, ‘s a’ szalmas szekér ugyan akkor talal bé menni. Tehat

21-a Julii, Ismét a’ mar mindentdl ki {iriilt, és az elkoltozott Idegen Istenek utan le siitott fével sohajtozo,
de tsak ugyan az azok altal benne ki lotsolt pénznek alattomban 6rvendezd Frankfurtban vagyunk — Servitor
Christina! — Mihelyt a’ parttol a’ kapuhoz értiink, azonnal a’ nyerekedésnek ott leselkedd lelke, 6rvendezve

"' A’ Frantzidk dedk neve Gallus, Kakast is tesz; az ellenek egyesiilt Hatalmassagok kozziil pedig, kinek egy kinek két feji sas, egyebek
mellett a’ Tzimere.“ (Lasd MATYASI: Kaldszkaparék 210. 1.) MATY ASI nem hiaba gondolt arra, hogy Moguntia = Mainz a ,,kakasok
szemetjévé® is lehet: ott jarta utan harom honapra csakugyan elfoglaltak a franciak. (M. G.)



koszontott benniinket, ismét egy olly hasznos tolgynek vélvén erszénylinket, a’ mellybdl 10jj prédat fejhet; de
meg tsalatkozott: mert — Adié Christina! —

22-a Julii hajnalban tsak a’ hiilt helyiinket hagytuk ottan. El utazturLk ésaznapi posta valtd helyeink
valanak:

Friedberg 1 1/2. Eletemben egy rakéson annyi szamarat mint itt nem lattam; a’ Feketék és Sziirkék a’
tobbinél rovidebb fiiltiek voltak, nem tudom ha vallyon mind egyarant ostobak é. Azt se tudakoztam, ha vallyon
a’ Lakosokéi é, vagy valami Frantzidkat atkozni késziilo Balamokéi lehettek. Azutan

Busbach 1. hol a’ kotsik kiigazittatasanak kedvéért meg haltunk.

23-a Julii: Giessen 1. Itten Académia vagyon, vagy leg aldbb az a’ neve. Onnét tudtam meg, hogy mas nap
reggeli 9 ora tajban, a’ mint rakosgatodtam, egyszer minden szamar orditasnal fiilet szaggatobb larma tsapodik
bé az ablakon; ki tekintek, hat egy katona tsinalja trombitdval, mellyre mindenfeldl puskakkal: szaladoztak ki a’
katondk a’ hazaktol. Kérdem miaz? egy ember feleli, hogy a’ Dedkok verekednek a’ katonasaggal, mert nalok
Académia vagyon. Gondolam magamban, hogy ha meg engedik magokat gydzettetni, majd lesznek koziilok
igazan egynehanyan Meg-Akadémikusok. En a’ Dedk haborut 6romest masoknak engedvén, inkabb szemléléje
levék egy itten altal mend Hassiai Vasas Regementnek, kik a’ Birodalomban leg vitézebb katonaknak tartatnak,
és valosaggal kiviildlis ugy latszanak. Azoknak nézésébdl viszsza tértemben, egy magamnal pozsgasabb és
bizonyossan erésebb, hihetéképpen a’ mint garabontzas formaja is mutatta, az akkori iitkdzetbdl kimaradott
Deak Koldus, alamizsnat kért télem; lattam méltatlansagat, de nem adni atalottam; el vévén a’ pénzt, nékem a’
helyett ezer annyit kivant; én azomban ollyat botlom hogy szintén orrom {itém a’ foldet, pedig Deak szerentsés
utatis mondott; melly torténetbdl azt hoztam ki, hogy az érdemetlen koldusnak aldasa atok; és hogy minden
egésséges korhellyel kdzlend6 adakozas, vesztegetés; ‘s nem hogy az ezer annyibo valaha valami lenne, de az az
egy annyi is 0rokre el vesztve marad. Ezen eset altal lett meg intetésemtdl fogva, semmi nemil, nevi, szin,
sz6r(i, 6ltozetl, formaju, ‘s rangy, ép kéz 1ab kéregetének nem adakozom, alkarhovai mikori ‘s mennyi uzsorat
igérjen alamizsnamért: ambar ellenben a’ valdsagos sziikolkodot, a’ki bizonyossan taplalasara ‘s ruhazatara kolti
pénzemet, minden vildgi vagy lelki kezesség és Interes nélkiilis Oromest segitem: mert kiilomben a’
jotéteményért halaadast vagy koltsont kivanni, motskos erkoltsi uzsoraskodas.

24-a Julii, els6 utolsd Stationk leve

Marburg 1 1/2. Mikor a’ Varoshoz kozelitettiink, szemkozt tataltunk egy Fegyveres Ifju lovagot. Kérdi
nagy lelkendezve: Mint légyen a’ Giesseni Dedkok dolga a’ Katondkkal? Mi, mondank, tsatapiartzon hagytok
6ket, és a’ hartz ki menetelét nem tudjuk. En, igymond, segitségekre sietek: ‘s azzal meg sarkantylizvan lovat,
el nyargalt. Azutan a’ Varosban értettiik meg hogy Marburgi Dedk lett 1égyen, mert itt is Académia vagyon,
mellyben egy par Erdélyi nevezetessen Maros Vasarhellyt tanulo Magyar Deakok tartasara is alland6é Fundatio
szereztetett, kik meg is latogattak benniinket, engemet pedig magok szallasara is el vezettek. Ott egyik a’
Konyveinek sokasagat mutogatta: azt mondvan, hogy nem régiben vette egy zsidotol négy mazsajaval; nem
ditsérhettem vasarlasat, ‘s lehetetlen volt mondatlan hagynom e’ kdvetkezenddket: hogy szeleletlen gabonanak
sok a’ szemetje; tovabba hogy a’ hol a’ konyv igen sok, tobbnyire igy tapasztalhatni, hogy ott a’ gazda sok
tudoménnyal bir ugyan, de a’ fején kiviil tartja; a’ tudomanybol pedig jobb kiEves 15 olfyan bator helyen, a  hot
a’ moly hozza nem férhet, és Arachné Kis Aszszonynak tanitvanya: a’ pokﬁiﬂzﬁe-nm-hﬂeaﬁmdhﬁﬂ(—!éﬁes,—
a’ foldszintdl padlasig konyvekkel béllelt Museumok vagynak, mellyeknek szemoldok fajara vagy kdvére nem
irattathatnék ama Langiusbeli tzimer-mondas: O librorum multitudinem sed scientiae parum! ambar a’ sem
kovetkezik, hogy a’ kevés konyviiek vagy éppen konyvetlenek, sok tudoméanytak volnanak; mert ugyan az
emlitett Langius irja: Facilius est edere sine orbe et cultro qvam discere sine libro; s6t egy kis valtoztatott
alkalmaztatdssal, gy lehet a’ kétfélérdl itélni, mint a’ Tanult emberek Irds modjarol mondatik, ezen koz
peldaban: Docti male pingunt — Indocti pejus.

Itt szemléltetik egy kettds toronnyal ékes €s tet6tdl talpig faragott kdvekbiil épiilt nagy és régi Templom,
melly felél az emlitett sok konyvii Dedk azt beszélte, hogy az Sz. Ersébetnek Temploma, ki is a’ 13-ik
Szazadban 2-ik Andrds Magyar Kirdly Leanya vala. Férjhez ment Filep nevezetl Turingiai Land Grof-hoz;
halala utan a’ P4pa Szenté tette, és a’ koporsdja most is azon neki szenteltetett Templomban tartatik, melly a’
rajta 1év6 dragasagokkal egyiitt, mintegy 6tddfél millio Tallérra betsiiltetik. E” derék mortuum Capitale; de

Nem meg vetend6 tapasztalas volt 1atni azon malmotis, melly magaban hajtja fel a’ vizet a’ felleg varba.

Ugyan itt lattam, még pedig dél elétt, Baldinger Professort, a’ ki kiilldomben széles tudomanyu, de az
Ennius Poéta tulajdonsagaval biré Tudos, kir6l e’ mondatik: Ennius ipse Pater, nungvam nisi potus ad arma
prosiluit.

25-a Julii kovetkeztek:

Holtzdorf 1.

Jestberg 1.

12 Arachne vélt egy Lydiai ledny, a’ ki a’ szovés fondshoz kiilondsen értvén, egyszer Minervat annak a’ Mesterségnek-is Isten Asszonydt egy
szal-gusalyra ki merte hivni: de szerentsétleniil: mert Minerva meg-gydzte, és az orsoval jol homlokba iitétte, mellyen ez meg-szégyenlvén
magat, magat fel akasztatta; de Minerva meg-szanvin, nem engedte meg-fillni, hanem pokka vialtoztatta; a’ honnan a’ Vers-irok

Araknénak szoktdk nevezni a’ pékot. Ovid. 6. Met.* (lisd MATYASI: Semminél T. Val, 242. 1)



Vabern | 1/4.

26-a Jul. pedig Cassel 1 1/2. melly a’ Hassiai Uralkod6 Grof lakd varosa. hol meg szallottunk a 2-ik
Friderik tzimerti Vfogadoban, a’ Veisenstain meg latogatasa kedvéért. Igyneveztetik a’ Landgrofnak egy magos
hegyen a’ Varostol fél 6ranyira 1évé mulaté Kertje. Ennek mind helyheztebésébdl mind remekeibdl a’ tetszik ki,
hagy a’ Gazdaja, nem tzimeres épitésekben, virag tablakban; hajafodorgatott vagy nyirkélt fakban, ‘s tobb ollyas
fél-Aszszonyi tsetsebetsékben, hanem a’ természet egyligyli miveinek, ugymint patakok folyasanak, kietlen
erdoknek, fene vadaknak, régi pusztult éptileteknek kovetésében talalja mulatsagat. De nem is tsuda, ha annak
az Uri embernek férjfini fogasai vagynak a’ gydnydriiségekbenis, mert 6 most is személlyessen vezérli maga
hadi seregeit a’ Frantzidk ellen. A’ Kertjében nevezetes, hogy a’ Varostol fogva egész addig, két oldalrol fakkal
ki tltetett egyenes szekér Ut vagyon: de még sokkal nevezetessebb egy Carlsberg nevezeti épiilet, melly egy
vakmerd ‘s Europaban par nélkiil valdé emberi munka. Az ebbdl all, hogy a’ Kertben 1év6 magas hegynek
derekan fellytil, kezdddik egy tsupan faragott kovekbol késziilt 6t soros gradits, a’ kdzepsod sor igen széles mint
az orszag ut, a’ tobbin pedig egy par személly sétalhat széltiben a’ hegy tetejéig; ottan osztan egy pyramis
formaju magos ko épiilet vagyon, mellynek tetejében all a’ Hercules rézbdl tsinalt képe, olly nagy formaban,
hogy a’ boltjaba is graditsokon fel mehet egy ember; a’ leg alsotol fogva; a’ leg fels6ig 902 graditsokat
szamlaltam fel maszkaltunkban. Azutan le jottiinkben, e’ kovetkezendd mesterségeket szemléltette veliink annak
Gondviselgje: Mid6n a’ Pyramis fundamentomaig le szallottunk, hol a’ hely, egy fenevadakkal tellyes kietlen
barlangot abrazol el eresztette a’ vizet, melly oda még magossabb hegyekbdl fakad, és a’ folyasnak indult viz
oda benn a’ késziklak kozott szépen orgonalni kezdett: ugyan azon barlangban két helyt, és elétte is ketton
szokott a’ viz; lejjebb sétalvan a’ vizzel egylitt a’ graditsokon, tsinalt egyenességet értiink, hol kétfeldl kobol ki
faragva allott két tengeri tsuda, egyik trombitaval, masik kiirtel, mellyekbdl a’ viz ereje valosagos bogést
nyomott ki, és ott ismét szoké kutak valanak; ezen alol ismét egy mas egyenességen, ki volt formalva a’ pokol
minden karhozottakkal egyfitt, a’ mint a’ poétak leirjak, és annak ablakai ollyan iivegbdl valok, hogy kiviilrél
nézvén be felé, az egész barlang langal égni latszik, ambar beldl tiszta fejér: Leg alol végezetre vagyon egy
jokora t6, ameynek kozepébdl, 26 Slnyire, fenyényi vastagsaggal szokik a’ viz, midon a’ mestere meg ereszti: ez
ugy is a’ mint most vagyon, maga nemében egyetlenegy; de azt -beszélték, hogy a’ Land Grof szandékozik,
majd ha ra ér, még négy ollel fellyebb ugratni.

Itt lattam el6szor aztis Casselben, a’ mit azutdn majd mindeniitt a’ nagyobb oskolas helyekben hogy
bizonyos szegény sorsu Deakok, a’ jelesebb napokon az utszakat végig jarjak, és minden negyedik 6t6dik haz
elétt meg allapodvan verseket énekelnek, mellyért osztan a’ lakosoktol fizetések jar. Ez a’ szokds, minthogy
koldulds neme, nem éppen tisztességes, és még a régi borju vilag szepléje a mai pallérozddas abrazatjan: de
mindeniitt tsak Ggy élnek a’ szegény legények a’ mint lehet; osztan a’ sziikség a’ bolondsagot is hasznossa, és az
illetlens se rutabb, mint nalunk az ablakokon valo patrizalas, és a’ hazanként vald
fozetes,ﬁmmemu jeles beszélgetés tortént egy Ketskeméti Reformatus Gazda ‘s annak
pépista pasztora kozott, méltd 1észen roviden ide iktatni: A’ gazda kérdi, ha jart € farkas és vitté? a’ pésztor
feleli hogy jartis vittis; hat, mondja a’ gazda, miért nem pirongatta ked el mint a’ papista Deakot szokas az
ablakrol? Teremtettét, ugymond a’ pasztor, konnyen beszéli gazd’Uram, de nem féznek am a’ farkasnak
hazanként mint a’ kdlomista Dedknak.

27-a Julii, a’ Statioink voltak:

Miinden, 1. az utolso6 helyiink Hassiaban. Azon tul Toverabaraz etso-

Géttlng, 1 ]/2 az a’ benne 1év6 Mindenes Oskoldro 1 mostan I;:-g nevezetesebb. Pﬁftfngn Middn 5.}'{:5] utin

13 Utcan ablakok alatt énekelgettek a dedkok s ezért jart nekik a haz gazdajatél ennivalé vagy ennivaléra vald: ez volt a pétrizalas.
Nagykérosi dedk volt MATYASI, onnét ismerhette azt a szokast. A nagykordsi iskolanak régi torvénye lelkiikre is koti aztan a
deakoknak, nehogy ,,a varosiaktol élelmil adott kenyeret, tojast nyeglén eldobaljak, Osszetapossak s azzal kicsinyldleg banjanak™.
(ADAM G. A. Nagykérési R. Fégymn. Tért. 284.1.) A dedkok szaméra hazanként valo fézetésre, a ,,coquia“-ra nézve pedig elrendeltetett,
hogy: ,,A’ Coquus elsé kotelessége, hogy mikor reggel és délutan a’ Varosra a’ végre hogy a’ Lakosokat a’ foretésre kérje, kimegyen,
maga minden Hazba bémennyen, betsiilettel koszonnyon, a’ Gazdat vagy Gazda asszonyt tisztelettel kérje, hogy a’ Deakok szamara ételt
késziteni, vagy készitetni ne terheltessen. Mikor az ételt elhozzak, azt egész emberséggel meg kell kdszonni stb. (U. o. 105. 1.) NANASI
FODOR Gerzson nagykérosi professor uram azonban (nem hiaba, hogy a Martinovics-féle dsszeeskiivésbe is belekeveredett) az egyéni
joggal, méltosaggal tobbet t6r6dé gondolkoddsa szerint MATY ASIval egyiitt szintén elitélte a deak-eltartisnak azt a modjat s 1803-ban
mar azt inditvanyozta hogy: ,,a kdzonséges varosi Coquiat egyaltallyaban cassalvan, jobb lenne a’ helyett egy ollyan Convictust allitani
fel, melly bizonyos, a végbdl 6szve szerzendé Fundusbol mindenkor rendessen és egyforman fenntarthatik és az abban bé vétetendd
Tanulok illendden taplaltathatnak.* (U. 0. 278.1.) (M. G.)

,Mindenes oskola®“ — egyetem — ezt az utobbi fonevet csak a XIX. szdzadban csinaltak s id6be tellett, mig mai ,,universitas scientiarum*
jelentése kijegecesult s kiszoritotta a XVIIL. szazad végén csinalt ,mindenesség“-et. Még 1829-ben az egyetemi nyilvanos rendes
tanarnak ez volt a cime: ,,A Tudomanyos mindenség kdzonséges és rend szerint valo oktatdja.* (Lasd SZILY: Nyelvijitas Szotdra 11:437.)
MATYASI REVAY Miklés régi nyelvtudésunknak példajat kovette, ki ,,mindenesség“-nek nevezte az ,universitas-t. A magyarkodasra
hajlé ifju MATYASIété] azonban kiilonbozott ebbeli véleménye Greg gazdajanak, a szélesebb latokorii TELEKInek. 1786-ban irta (két
aranyat is mellékelve!) REVAYnak, annak , Magyar Kolteményes Gyiijtemény “-ét koszonve és biralva, a kovetkezoket: ,,Sajnalva
tapasztalom én azt ¢’ mai napon, hogy sokan ugy kivannak hasznalni a Magyar nyelvnek, hogy nints kdszonet benne és a midén fel
akarjak ékesiteni esmerhetetlenné ’s kovetkezés képen katzagasra méltova is tészik. Torténik pedig ez legkinkabb az altal, hogy azokis a
kiknek magyarsagok nem minden probat meg {ité, ollyak batorsagot vésznek magoknak, hogy mintha a szoknak vagy szollasok
formajinak josaga tsak az & képzelodéseiktdl fiiggene, vagy ujj szokat koholnak, vagy a régi szoknak mas, az 6 itéleték szerint
furtsabbakat ’s modossabbakat tsusztatnak helyekbe. De az ilyen batorsag még azokbanis a kik a magyar nyelvet a leg nagyobb



egy Ora tajban a’ Korona Vendég Fogaddhoz érkeztink, nagy muzsikaval kevert Eneklést (neis tudja minden;
tsak betsiiletb6l nevezem ugy, mert inkabb orditasnak mondhattam volna) hallottunk, és kozben kdzben ezt a’
kialtast: Vivat Augusta Georgiana! igy neveztetik a’ fellyebb emlitett Mindenes Oskola, maga {6
Kormanyzojarol, az Anglus Kirallyrol; azt a’ szokatlanokat meg dobbentd, jo kedv hangu, és bor izl larmas
éjjeli mulatsagot, a’ Purschok (kdzonségessen igy neveztetik a’ Tanulo Ifjusag) inditottak.

Mindjart mas nap Magyar Deakok utan lattam, talaltamis egynehanyat, kiknek tarsasagaban a’ Varosotskat,
tetétdl talpig Magyar forma kontdsben 6ltdzve koril jartam; egy Magyar Orszagi Piispoknek sints tobb késérdje,
bamuldja pedig felényi sints, mint nékem ottan volt; o6rvendezve halgattak Hazamfiai ditséreteimet hatunk
megett suttogtatni, ‘s magokis kevéllykedtek késérésemben — Mentiinkben egyszer taldlom mondani, hogy
kivannam az Akadémiat latni; mellyre egyik igy felelt: En, Gigymond, latatlanban magamis mindenkor azt
gondoltam, hogy az Akadémia, valamelly roppant épiiletbdl, és a’ Tanitdknak ‘s Tanuldknak odaseregld
tarsasagabdl all; azonban itt a’ dolgot éppen killombozdleg tapasztaltam, mivel az nem egyébb, mint egy
Tudomény Vasar hol minden Kalmar maga kiilénds boltjaban arulja portékajat, az az, minden Tanit6 tulajdon
szallasan tanit, ahoz képest a’ ki mennyi tanitvanyokat verbuvalhat; vagynak ugyan rendes hivatalu Tanitokis,
de vagynak tsak szabadsagosokis, és a’ két rendbéliek szama 80-at haladja — Ez, mondam, bolts gondolat, mert
a’ Tanitok ‘s Tanulok kozott ekképpen vetekedés szereztetik, mellynek gylimdltse a’ jol tanitas és tanulas —
Ekkor, de még tavolrol, szemkozt jovének harom tisztes tekintetli Férfiak, mint valamelly harom napkeleti
Boltsek, kik erant az egyik sétalo Tars figyelmetessé teve, mondvan: Ezeket jol meg nézze Foldi Uram; illendd
koszonés utan egymast el haladvan, igy szolla: Ezek a’ harom leg nevezetesebb Lemitok;trgymmimt,Garrerer,
Spitler, és amaz egész Europa elétt a’ hir altal ki trombitaltatott Schlétzer,|’ faz—az—Orszigok—poleasi—F —
alkotmanyardl €s igazgatasarol valé Tudoménynak mély tengerét fenekig dulé buvar: a’ ki a’ Nemzetek
torvényének tekervényeit, a’ békességek tsendes napjait, a’ haboruk fergetegeit, a’ koz boldogsag hajo tord
helyeit és ki kotd partjait, szamok ¢és nevek szerént esmeri: a’ ki a’ viszketeges elméket gyakran a’’ vérzésig
meg vakargatja, a’ torzo~borz gondolatokat tsinosan meg fiisiili, és a’ rozsdas vagy el feslett erkoltsoket ki
fényesiti ‘s rantzba szedi — Igen 6rvendettem olly nagy Német Platok latasan, kivalt a’ harmadikén, ugymint a’
kinek terjed hirét és F6 Munkait, mar még oskolas gyermek koromban bamulni kezdettem — De kérdém
tovabba: Mi légyen valosagos oka, a’ Tudomanyok illyetén szerentsés eldmenetelének, ebben a’
szarkafészeknyi Hannoveraban? — Erre a’ harmadik pajtas, a’ ki még eddig nem beszéllett, nosza! monda,
térjiink bé ide a’ fak kozzé, ‘s ereszkedjiink le pihenés kedvéért egy ko padra; meg tselekeszsziik, ‘s hat mindjart
le iilés utan, Inde toro Pater Eneas sic orsus ab altos kovetkezenddképpen kezd kérdésemre felelendd valasz
fejében prédikallani: A’ leg ditséségessebben Orszaglo Felséges Anglus Kiralynak, mint Hannovera Uranak és
az Augusta Georgia leg f6bb Kormanyzojanak nevében! Aldassék az egész emberi Nemzettél az Angliai bolts
igazgatas és szabadsag! A’ Tuddsok és tudomanyok illyetén nagy termékenységének, ugymond; itten szerzé
oka, a’ szabadsagnak leg fentebb jara napja, az az, a gondolkodasnak, tanitdsnak, irdsnak, nyomtatdsnak, nem
tsak tellyes meg engedése, hanem ditséretekkel és jutalmakkalis ébresztése ‘s elevenitése. Semmi mas kiillonos
boszorkanysag nem okozza tehat azt, hogy az a’ kisded szabad Fold szegeletetske, elme pallérozodassal haladja
mind azokat a’ nagy ész és 1élek kalitzkakat, mellyekben az erészak halgatast parantsol: az ijesztésnek fenyitd
ujra tsak suttogva enged szollani; az igazat, melly holmi hajoknal fogva rakéasra hurtzolt okokon titok ala
zaratik, f6 torés nélkiil nem mondhatni; és a’ hol a’ babona, részre hajlas, ‘s maganos hasznok tekintete miatt,
Fedrus régi panaszaként, mostis sziikség vagyon a’ meséik altal valo ki fejezésekre. Itten, a’ mint mar emlitém,
a’ Konyviras és nyomtattatas, keskeny hatarok kozzé éppen nem szorittatik; az igazat, akar ditséretes, akar
szégyen kére mélto, nyilvan és kdzonségessen ki mondhatjak ‘s irhatjak; de a’ jozan okossag €s természeti jus
utan halgatvan, mi is allhatna akarholis ellent abban, hogy a’ mi egyszer vilag lattara ‘s tudtara meg tortént,
ugyan annak hallattara emlegettessék? ha jo, a’ kdvetés, ha pedig roszsz, a’ tavoztatas végett; hiszen masként az
emberi nemnek nagyobb része, tsa’k fél tudomany( marad, mert a’ hibdknak esmérete, hasonfelét teszi az
emberi tudomanynak? Bizony semmi sem egyébb, hanem a’ részre hajld ‘s 6nndn hasznat targyazo tilalom, és
az attol vezéreltetett konyvvizsgalok alatsony lelkiisége, oktalan félelme vagy hizelkedése, s6t tobbnyire
tudatlansaga, kiknek rostajok, a’ vilagosodasnak tiszta blza szemeit, (6k konkolynak hazudjak) ki nem hullatja.

tisztasdgaban birjak is, vakmer6ség volna; a midén pedig ollyanok elegyednek az illyen tsupan tsak magok kénnyek szerint probalni
mérészlett uj szok kalapalasabol a nyelvvel valé nem egész meg Osmerkedések annal vilagosabban ki mutatya magat. Mi viheti p. o. a’
Magyart arra, hogy 6 minden sz6t a maga nyelvin tegyen ki és semmi idegen szot meg ne tartson, holott minden nemzetek még a leg
tuddsabbakis ellenkezd példat mutattanak. Mennyi Gorog szt meg nem tartottak a Déakok Augustus idejébenis? mennyi idegen szokat
nem latunk ma a Német Franuda és kivalt az Anglus nyelvben. Mi sziikség az Universitast a melyet az Olasz Universita-nak a Anglus
University-nek a Frantzia Université-nek a Német Universitit-nek nem atallya hivni, minekiink mindenességnek nevezni* stb. (Lasd:
Akad. kézirattar Vegyes 4-r. 39. sz. 1. 10.) (M. G.)

Ezeknek volt tanitvanya gr. TELEKI Jézsefnek apjahoz mélto fia, LASZLO (sz. 1764.): a Teleki-udvar hal4ja csendiil tehat ki bizalmas
emberiiknek dicséré szavaibol. SCHLOZERr] azonban a tiizes magyar MATYASI mégis aligha irt volna ilyen tisztelettel harom évvel
késébben; akkor jelent meg ugyanis e német tudosnak magyarellenes miive az erdélyi szaszok torténetérdl. Err6l a konyvrél mondja egy
korabeli magyar recensio tobbek kozt ezeket: ,,Ez a’ Konyv a’ Vilag piattzara elé allott ugyan, de a’ legfévebb, és fundamentomosabb
allatasaira nézve nem tsak nem igaz, hanem botrankoztatd. Abban a’ magyar torténeteknek Attyait is betsmérli, illetleniil motskollya.
Mese embereknek nevezgeti. — — — Azonkiviil boszszankodassal tele azon tsudalkozik, hogy az Isten teremtette f6ldon még egy Magyar
vagyon!“ (Lasd: Akad. kézirattar Vegyes 2-r. 2. sz.) (M. G.)

O



A’ szemessebb népek ugyan mar annyira reajok esmertek, hogy midon az altalok meg heréltetett Munkéknak
(jol nevezik herélteknek, mert éppen azoknak hasznos tudoméanyt nemzé6 tagjait szoktak el metélni) lirességeit
latjak, bizonyosnak tartjak, hogy ott valamely igassag, bator jelentés, vagy vilagos elme gondolati vagynak
eltordlve; mellyet ha a’ Hannoverai nemes lelk ‘s tudos Konyvbirak tselekednének, tudni valé volna, hogy ott
tsak tudomanybéli hibat igazitottak: de mi haszna ha nem allhatnak az 6ket fedez6 hatalom ellen. Ezek szerént
nemde nem meéltok ¢, hogy a’ vilag kozonséges szégyen padjan pironkodjanak mind azok, ha most nem még
hamvaikbanis, kik az emberi nemzetet ugy nevelik, hogy a’ Virtustalansdg miatt, a’ jézanon és szabadon
gondolkodo néptdl felniek kellessen; és azon félelemnek el haritasara, a’ természeti szabad Jus és J6zan okossag
hatarinak sérelmes meg szoritdsaval, azokat tudatlansagban, elméjeknek nyelveknek és pennaiknak rabsagaban
tartand kéntelenittessenek? — De mar alkalmaztatom beszédemet nevezetessen a’ Magyar Nemzetre. En az
idegeneket nem balvanyozom, ambar az idevaldo Tudoméany egén a’ Boltseknek elsé nagysagu tsilagait
szemlélemis: de a’ magam fészkét se fertéztetem. Azt allitom azért, hogy a’ Hannoveraiak, minden felsdségek
és elobbvalosagok mellettis, tsupan két 1épéssel hagtak a’ Magyarok eleibe, tudniillik a’ Szabadsdggal és
Szorgalmatossaggal. Foldi Uraméknal az elsé nintsen, miolta az egyetlenegy 2-ik Jozsef magaval az
orokkévaodsagba vitte: ellenkezd esetre, esmerek tsak énis Hazankban, olly eleven szikrakat, mellyek ha a’
félelem hamva alol, a’ szabadsagnak bator egébe ki iithetnének, azonnal ollyan langot vetnének, hogy
napfényeknél a’ Haza, hold vilagoknal pedig a’ tavol 1évok is lathatnanak; sot életembe fogadom, hogy ha sok
rab Irasok, a’ molyos és pokhalos rejtekekbdl szem eleibe mernének, joni, magok meg jelenésekkel, mint
valamelly Haza Istenei, a’ jovevény munkak balvanyait szamkivetnék a’ Magyar Minerva Templomabol, és
annak oltarain nemzeti tlizet gyujtananak. Foldi Uraméknal a mdsodik lehetetlen, mert ha szintén az
igyekezetnek régibb akadalyait, a’ sziinetlen hadakat ‘s Nemzetiink egyébb nyomorgattatasait el halgatomis:
méltan emlitem a’ mostani szemmel lathato tapasztalast, tudniillik, a’ Nagyainknak nem tsak a’ tudomanyokhoz
vald idegenségeket, hanem a’ Tudoésok, vagy leg alabb azokkd lenni akardk irant gyakorolni szokott
hidegségeket, és tsupan tsak ditséretben ‘s igéretekben hatarozodo fosvénységeketis. Nintsenek ugy é Nemzeti
Homerusok, Virgiliusok? Nintsenek am, mert Magyar Nagy Sandorok ‘s Mecendsok sintsenek: régen meg van
irva praemia calcar habent: de azok a’ sarkantyik ma nem igen tsiaklandozzak a’ jo igyekezet oldalait, és
valoban pirulva szégyenlhetik Magyar Uraink, hogy azokat a’ Nemes Léleknek erkdltsi 6sztoneit, elso labaikra
fel nem iittetik, midén a’ hatulsok arany és eziist sarkantyukkal kevélykednek — Azt pedig egy okos két 1abu se
mondhatja, hogy a’ Magyarok elmebéli tehetségei gyengébbek volnanak az idegenekéinél: mert egy az, hogy a’
természet, mint minden gyermekeinek egy forman édes annya, nékiek sem osztotta mostohabb kézzel a’ lelket,
mint egyebeknek; mas az, hogy ha az elme munkaira nézve béfolyasok vagyon a’ testi dolgoknak, igymint, a’
levegdnek, egésséges erds eledeleknek, ‘s jol sziiletésnek ‘s a’ t. konnyen meg itélheti, a’ ki mind a’ két fajtat

esmeri, hogy mindazokkal masok felett méltan ditsekedhetnek a’ Magyarok: nevezetessen pedtgregengedhett

azt, hogy test taplalobbak ‘s vért és erét készitdbbek az 6 eledeleik, ‘s nemes tiizii boraik{ lmint amazoknak

holmi Nabugodonozor kosztjara tartozo burjanynyaik €s rozsolisos poharral kostolgatni szokott savanyt 16réik.
Dixi!

Elég is biz ez, magamba gondoldm, mert mind az 6érdm mind a’ gyomrom tizenkét orat jelent. Igazat
beszélt mint Gottingai Deak; [epn i ito, a’ szerént fogja ¢ az ligyefogyott
Tudomanyok partjat vitatni)'’

Ebéd utan az ablakon ki tekintvén; az altal ellenben tdrtént Strazsa valtoztatasaval egy furtsa szokast
jegyzettemmeg, a’ mellynek latasa, a’ Deak hazafiti buzgosagabol eredett komor gondalatim kodét,
homlokomrol el oszlatta. Tudniillik ottan Strazsa siiveget tartanak, ollyanformat mint a’ mi Granatérosainkeé,
mellyet egyik 0rallé a’ magaébol a’ masiknak fejébenyom, midén helyében all. Ez éppen ollyan forma, mint
nalunk némelly falukban Falu csizm4ja.’s nadragja vagyon mellyeket az 1jj Bir6 szokott a’ tavalyi utdn magara
6ltozni.

30-a Julii kovetkeztek:

Heiligfeld 1 1/2.

Diinkelstein 1.

16 Hogy a’ jo bor tiizet 4d az elmének, a’ tagadhatatlan. Ennius ipse pater nunquam nisi polus ad arma prosiliit; még-is azt mondja Cizero,
hogy 6 ex stercoribas Eunii gemmas collegit. JOllehet a’ gondolkodas az italtol egy altaljaban nem fiigg, de tsak ugyan hathatos ereje van
az ész koriil. Innen tapasztalhatni, hogy tobbnyire az Asszonyoknak viz izii, az-az erdtelen; a’ Svabnak seres, az-az, alatsony; a’ Tomak
palinka szagu, az-az, garabontzas gondolkodasi vagynak; a’ Magyar pedig elmés ¢és tiizes a’ bortol; az Anglus magos és ra-tartd a’ téjtdl ’s
a’ t. (Lasd MATYASI: Semminél T. Val. 107.1.)

' TELEKInek és MATYASInak gottingai id6zésérél megemlékezik KIS Janos (KAZINCZY baratja és irétarsa) is ,, Emlékezései “-ben
(1845. kiad. I.: 106-107. L): ,,Grof TELEKY Jozsef csaszari kiralyi belsd titkos tanacsos, Ugocsa varmegye’ f6ispanja és korona 6r, ez a’
mély és széles tudomanyu ’s esmeretet bévitésében faradhatatlan magnas, Frankfurtbdl hol Ferenc csaszar koronazasan jelen volt, egy
fordulast tett Németorszagban, leginkabb némelly tuddsoknak, azok kozott a’ Gottingaiaknak is, meglatogatasa végett. Gottingaban létét™
(KIS Janos akkor az ottani academia hallgatdja volt) ,,odaérkezése utan hamar megtudam; Délel6tt egyik leckére menvén torténetbdl egy
diszes magyar oltozetii legénnyel az emlitett grof cselédjével talalkozam. E’ szokatlan latasnal kérdém a’ legényt6l ha tud-e magyarul?
Hogy ne tudnék uram! ez vala a’ felelet; hiszen csaknem semmi mas nyelvet sem tudok, mint a’ magyart. Tovabbi kérdezéseimre
elbeszélé, kivel jott s hova szallottak. Leckémrol kijovén elsé gondom leve minden hazafiakat dsszegyiijteni, ’s azutan seregesen menénk
Gottinga’ ritka vendége’ tiszteletére, kinek én egyszermind.



Miihlhausen 1.

31-a Langensaltz 1.

Gotha 1.

Erfurd 1 1/72. Itt 2’ Romai Csaszarhoz szallottunk, és ott haltunk, a hol az el6tt kevés napokkal a’ Burgus
Kirally, — Ebben a’ Varosban ép nyelvii, de annak a természet kinnyara ‘s boszszlijara, és a’ Tarsasagnak tzélja
ellen, hasznat szantszandékkal nem vevo emberek neme is lakik. Képtelen erdszak, de élet modja — Hanem ha
az illyen erdltetett meg némulas helyett, a’ természeti halgattatna el bizonyos Valakiket, a’ bezzeg nagy
boldogsag lenne.

1-a Aug. — Veimar 1 1/2.

Jena 1. Itten szallottunk a’ Napnal. Akadémdajarol nevezetes. Szerentsém volt meg esmerni az Oreg
Dederleint, az odavald hires Theologia Tanitét, kiis az ott vandorldé Magyar Tanulokat egyebek kozt arrol
ditsérte, hogy azok az odavald sziiletéstiecknek mind meg annyi erkolts tiikorei. De én azt semmi tsuddnak nem
tartottam, minekutanna tapasztaltam, hogy az ¢ Tanuldik 15-18 esztendOs Ifjatskdk; a’ ami Dedk nyelv
nyaggatasaban itthon 6sziild, ‘s a’ nevezeteknek idejekkel is meg feleld senioraink pedig, igen ollyan korokban
vergddhetnek ki kozibek, midon szintén azt lehet gondolni, hogy a’ fiatskaikat viszik kiils6 oskolakra; mert /n
senibus consilium — Furtsa szabadsagok itt a’ Deakoknak az, hogy 6k a’ Templomban fel tett kalappal szoktak
lenni — A’ mi ott létiink elétt kevés napokkal, Dedk Habora volt. Tudniillik valamellyik Tanit6jokra
kozonségesen meg boszszonkodvan, egyszer seregest6l a’ Hazara tortek, a’ személlyén akarvan elég tételt
venni: de minthogy a’ Tanité modot talalt az el616k valo illantasban, a’ szallasan tettek kartévd dulasokat, ‘s a’
meg esvén zaszlok ala verédve. mindenestdl ki koltdztek a’ Szomszéd Veimari Hertzegségbe, hol egy hegyen
tovabbi torténetig taborba szallottak, és onnét magokat a’ Veimari Hertzeg oltalmaba akartdk ajanlani: hanem a’
Jenai Magistratus minden késedelem nélktl Kovetséget kiildott hozzajuk, hogy az Akadémia pusztulasanak ‘s a’
lakosok Jovedelme tsokkentésének eleit vehesse, olly kéréssel, hogy térnének viszsza Jenaba, ‘s bizonyosokka
lennének az irant, hogy sérelmeikért kivansagok szerént lejendd elég tétel fog adatni. Akkor a’ Deaksag a’
Tanats tellyes hatalmt Biztosaival Irasban alkura 1épvén, ismét Zaszlokkal utnak indult, és egész gyézodelmi
pompaval agyu dorgések kozott Jendba viszsza tért, a’ Zenebonat okozé Tanité, mind hivatalabol mind a’
Varosbol. Végezés altal ki rekesztetett — Ebbol a” torténetbdl lathatni, hogy a’ bardolt Nemzetek kozott, nem a’
Fogd meg, a’ Bot, a’ Tomlotz, ‘s a’ t. hanem a’ Betsiilet és Igassag a’ rugdja minden nemes igyekezeteknek.

2-a Aug. Naumburg 1 1/4.

Rippach 1 1/2. Ezen innét fekszik egy Litzen nevezetli falu, melly alatt meg allapodvan, meg néztiik az ut
félen azt az aldo kovet, a’ melly annak emlékeztetd jeléiil helyeztettetett oda, ahogy a Svéciai Vitéz Kiraly
Gustavus, kinek pantz¢l inge a’ Bétsi polgari fegyver hazban mutogattatik, azon a’ helyen 16vetett agyon a’ 30
esztendds habortuban.

Leiptzig 1 1/2. Deédkul Lipsia. Itt szallottunk a’ Hotel de Saxe nevii Vendégfogadoba. Nagy kereskedésii
Varos, kozépszerii de szép; ugy hogy méltan szoktak az Irok nevezni: Angenehme Leiptzig, Jucunda Lipsia,
Gydnyorii Lipsianak — Itten jarkaltomban lattam egy szegény Taligas Németet, a’ ki magat a’ Szamaraval egy
radra fogta, ‘s mar gy 0szve szoktak és tanultak, mintha kitsinységekt6l fogva egyiitt nevelkedtek volna; ‘s a’
mellyik mikor a’ huzasban hibazott, egyik a’ masikat magok mddja szerént meg intették, ama Németiil szoval,
eme pedig Szamarul fiillel — Ugyan itt vasarlottam egy fekete nyakravalot, mellynek hasznat azutdn Dresdaban
vettem, ugyan azért majd tsak ott fogom elis beszélleni.

9-a Aug. Vurtzen 1 1/2.

Vermsdorf 1.

Stauchiz 1.

Meissen 1 1/2.

5-a Aug. Dresda 1 1/2. @’ Saxoniai Valaszto Fejedelemség Anya Varosa. Nagy és pompas. Lakosai a’ leg
szebb Németséggel beszélnek, melly eszembe juttatott egy régi mondast, ambar azt még NKo6rési Tanuld
gyermek koromban hallottam, az 6reg Hazi gazdamtdl. A’ mondotta egyszer hogy: Német szot se hallott, ki nem
jart Dresdaban — Meg néztem a’ Fejedelmi Konyves Hazat, mellyben sok ugyan azon egy konyvnek, egész
sorokat bé t6lté kiilombbkiillombbféle Helyeken Nyelveken, Formakban, és Id6kben késziilt Kiadasait lathatni —
A’ Kintstar dragasagait és ritkasagait inkabb bamulni lehet mint el szamlalni — A’ Képes Hazban (Bilder-
Gallerie) ollyan Festések szemléltetnek, a’ mellyek az elevenektdl tsupan az élet hijjaval kiillomboznek;
nevezetessen rajtam tortént, hogy egy fatyol alatt latsz6 mezitelen testr6l, alattomban fel akarvan a’ leplet
hajtani; mas képen pedig a’ szOr szalat meg tsipni: akkor kellett el hinnem hogy festések, midon kézzel nem
tehettem, a’ mit latassal képzeltem. De még ennélis jelesebb tortént rajtam azutan egy valdsagos eleven képpel.
Halljuk! Tehat a’ mint a’ Ritkasdgok latogatasabol, az Arany Angyalhoz, a’ hol szalva valank, viszsza tértem
volna, mar akkor a’ szobammal altal ellenben 1év6 szoba ajtajanal iilve talaltam egy éppen ollyan szép nevezetii
Fogadohoz méltd vendéget, egy jeles Berlini Leany Aszszonyt, kinek neve, a’ mint utobb ki tudtam, Johanna
Christiana Folkelin vala. és bizonyos Berlini utazé Barénénak Komornaja volt. Danolgatott és kotott: de midon
formaruhamban 6ltozve eldtte el menvén koszontottem, bamulasaban szemeivel egyiitt a’ ndtaja és toje is el
allott. Azutan odabenn magamis gondolkoztam, minél fogva kellene azon furtsa kis Kaptza Takatstsal bévebb



tarsalkodasba botsatkozni; egyszer eszembe jut a’ Lipsiai nyakraval6, elé veszem, hozzaja megyek, és kevés
szok utan kérdem, ha nem lenne é terhére egy nyakravalonak bé szegése, faradsagat illendéen meg fognam
jutalmazni? Feleli, hogy igenis szerents¢jének tartja; a’ minthogy altal vévén tdlem, azonnal a’ varrod
szerszamokat is eld kereste, de jelenlétem miatt semmiképen hozzd nem kezdhetett, mert ugy szolvan
napraforgoémma valtozott mint Clytra Apollonak: ugyan azértis eldle szobamba mentem. Alig tolt bele fertaly
ora, midén kotzogatott és el készitve be hozta: én Gavallérossan akartam, mint akkor hozzam illett ‘s a’
Személlyis érdemlette, munkajat bérelni, de pénzemet semmi kinalasokkal el nem vétethettem, hanem végre
ollyakat kivant, a’ miket azon mdédon uzsoraval viszsza adott es a’ mlknek mmd el Vetelet mmd viszsza adasat
jutalomnak érzette. Caetera quid referaug?—e S girva valt el, ‘s
nem tudom azolta nem jart é Biblisként attam._a” Magvar K K érellzett velem az
én boldog Hazamba (mint 6 nevezte, én pedig részemre maig se tapasztalom) és blzonyossan elis jott volna, ha
Otet arra a’ szerentsétlenségre juttatni médom és akaratom lett volna, hogy Berlini lakésat 6 vele holtig meg
sirattassam.

6-a Aug. Zihest 1.

Pétersvald 1 1/2. Ebben a’ sz¢ls6 faluban, Saxonia és Cseh Orszag kozott, Maut vagyon. Mar ekkorra, nem
tudom az eldbbeni nagy betstiltetéseinkben e, vagy Koronazaskori szabadsagunkban magunkat elbizvan, nem
hogy meg vesztegetd pénzt szortunk volna, hanem még parantsolgaté hangon kezdettiink beszélleni; mellyet a’
Publicanus is annyira az orraba vett, hogy rajtunk valo jussaval egész erejében élt: Uitunkat leg alabb egy o6raval
keésleltette, még pedig ¢jjfél tajon és essés idoben; mindent le rakatott, fel nyittatott, és darabrol darabra meg
vizsgalt, ‘s ugyan tsak az Urtol két Skatula tsontmiveket, mellyeket Glintzburgban vasarlott vala, tilalmas
portéka nevezet alatt elis tartoztatott: tsak a’ volt a’ hijja embertelen kutatddasanak, hogy a’ rantzainkat meg
nem mutogattatta, ha vallyon nem hoztunk e valami Saxdniai tilalmas bolhdkat bennek. Jutott eszembe, hogy
bezzeg szepegne most a’ Dresdai tiltott Alma, ha velem volna. Egyébbarant én a’ magam portékait itt is
szerentséssen el rejtettem, de ekkori modomat se jelentem ki, éppen azon okbol a’ mellybdl oda fellyebb a’
dohany meséjét fejtetlentil hagytam. Hanem azt lehetetlen ki nem mondanom, hogy igen édesdeden kelletett a’
szekér koril flitydrészve nevetgetnem, mennyire mérgelddott a’ hatartalan hatalomhoz szokott Magyar Nagy
Ur, middn egy hétkoznapi teremtés, kit 6 bizonyossan maganal alabbvald sarbol formaltatottnak lenni tartott,
6ket olly nagy mértékben meg aldzni merészlette. Eleinten Sakermentiroztunkis, de minekutanna lattuk, hogy
azon torvényes uton allo, mind tsak egyarant magahoz hasonld marad, és kotelességéhez lat: sikeresebbnek
talaltuk a’ perlekedésnél miis, mérgiinket a’ jo borabol egy par itzével le nyomtatgatni. Tokélletes meg
kotoraztatasunk utan békével botsatott benniinket, és mi késén ugyan de mar jobb kedvel sajnallottuk, hogy
elkovetett gorombasagat ajandékkal meg nem el6ztiik. Kar mar egy uttal az Utasokat magokatis meg nem
mazsaltatni, ‘s a’ mivel nehezebben jonek viszsza vagy mennek ki, attol is fizettetni; hogy egyik Hazabdl a’
masik gyepjére a’ tilalmas eledelekbdl késziilt tragyat ingyen ne hordanak, hiszen ugyis régen meg mondotta
Vespasianus: hogy Lucri bonus odor ex re gvalibet.

7-a Aug. Aussig 1.

Lobositz 1 1/2. Itt a* Vendégfogadd felett esztendd szam jon ki ezen Irasbol: hVCVsqVe asCenDIt aqVa
VLtIMa FebrVarll. = 1784.

Budin 1.

Schlcan 1 1/2.

8-a Aug. Stzerdochluch 1.

Praga 1. Itten Udvari Szallasunk vala rendelve, mert Cseh Kiralyt koronazni jottiink; melly éppen ollyan
kellemetes f61di mennyetske volt a’ maga Toth Angyalkajaért, mint a’ Frankfurti. Si non fata Deum si mens non
lacva fuissent: ezis kinalkozott Magyar Menyetskének (a’ mostani titulus tékozlasba bé tsuszott viszsza élés
szerént: Tekintetes Ifju Aszszonynak) még pedig derék Lazsiaval, a’ maga ékes kotetli Jus Corporis-an fellyiil.
De minthogy az el mult, irjunk meg torténteket: Nem szeretvén azomban a’ Magyar Ujjsag Irdkat kovetni, az
unalnas Ceremoniakat fiilokt6l farkokig el6l adni szokott véghetetlen Legendakban: tsak a’ nevezetesebb
kérnyilallasokat emlitem; a’ Kiraly tétel tortént 9-ik Augustusban, a’ Pragai F6 Pap koronazta, az Olmiitzi
pedig aldoztatta; azon nap estvéjén, Bubents nevii szomszéd Faluban volt igen mesterséges Vilagositas, egy vize
le vett kerek halastoban, melly alkalmatossagra az egész Orszagbol nagy szamu Parasztsag hivattatott 6szve: a’
17 Kertiletek szamahoz képest ugyan annyi Ifju Par hazasittatott ki az Orszag koltségén, és kiilon helyeken
mindnyajoknak a’ magok Keriileteinek zaszloi alatt, akkor éjjel lakodalmi mulatsag adatott; a’ vigassagot egy
kevéssé meg zavarta az a’ torténet, hogy midén éppen a’ Parasztsag vig énekes processioval jott, a’ Kiralynénak
emeltetett fenyd agiakbol 1évé Gy6zddelmi kapu a’ faklyaktol meg gyuladvan el égett, de minekutanna az
eloltatott, a’ jo kedv helyre allott. Egy mas estvén ismét a’ Statusok ollyan vatsorat adtak, a’ hol egy asztal
mellett két fel6l, ugyan azon egy palotaban 300 vendégek iiltek, és tizenkettejével 25 Komornyikokra fel
osztatvan, mindnek olly jo rendel mentek véghez, mintha tsak egy droton rangatédztak volna — Ezutdn semmi se

'8 Biblis vlt egy szerelmes ledny, a’ koltemények szerént a’ napnak unokdja, kévetkezésképpen Isten Kis-Asszony, a’ ki a’ béttya erdnt valé
bija szerelmében meg-tsalatkozvan, banatjaban egy fa alatt addig sirt, mig ott iiltében egészen egy maga nevét viseld forrdssa nem
valtozott.” (Lasd MATYASI: Verseinek Folyt. 311. 1.)



1évén tobbé, a’ mi benniinket fel tartoztasson, éjjel nappal egyarant siettiink Bétsbe viszsza, e’ kovetkezendd
helyeken;

13-a Aug: Biechovitz 1.

Béhmischbrod 1.

Planian 1.

Kolin 1.

Czaslau 1.

Jenikau 1.

Steindorf 1.

14-a Aug. Teutschenbrod 1.

Stecken 1.

Iglau 1.

Stanern 1.

Schelletau 1.

15-a Aug. Butzvitz 1.

Freynesdorf 1.

Znaim 1.

Jetzelsdorf 1.

Hollabrunn 1.

Malebern 1.

Stokerau 1.

Entzersdorf 1.

Wien 1. Azutan 18-a Pesth.

Utolso jegyzések

1. Praganal el felejtettem jelenteni azt a’ tapasztalasomat, hogy azon a’ ditsd ko hidon, mellyrél Nep. Sz.
Janos a’ Mulda vizébe taszittatott, végig sétalvan, annak oszlopjain sok elmés ké metszéseket szemléltem;
nevezetessen pedig lattam 6rdog iizo Szent Fabiant, hogy két 6rdogot ekébe fogva, ostor helyett egy keresztet {it
vét, és Oket ollyan meredek hegynek hajtja szantam mlnt a Sz. Gellért Duna feldl 1év6 oldala. Gondolam hogy
ha ide fel olly keményen me R tizetgetni; azomban meg érdemlik, mert
a’ mint egy Tintinnabulu 8k is gorombaul bannak otthon a’
Felfoldiekkel.

2. Mihellyt az Utas Austriat el haladja, a’ népet szemlatomast pallérozottabbnak, és baratsagossabbnak
lenni tapasztalja: kivalt az Aszszony-nem igen emberséges, tarsalkodd, tsinos, és a’ szolgalatra serény:
tisztességes batorsagaval magat kedveltetd, nem ugy mint nallunk gyakran még az eldl kel6bb Hazaknal is meg
torténik, hogy ollykor a’ harmadnapi vendég se lathatja, a’ konyhdban vagy tseléd hazban bujdoklo
gazdaszszonyt vagy Lednyt; ugymint a’ kik eleitdl fogva tsupan embertelen tselédek kozt forogvan, paraszt
szeméremmel keriilik a’ betsiiletes ember tekintetét; melly attol vagyon, hogy ott a’ Sziilék magokis neveltek
1évén, nem engedik gyermekeiket holmi pajkos Pista Batsik és Orse nénik kozt 6koriil néni ‘s szamérul szokni.
Azt mondja Plutarkus a’ Nevelésr6l irt Konyvében: Qui cum claudo habitat, claudicare incipit: A’ ki santaval
lakik santitani tanul.

3. Més Nemzetekben is szintigy mint a’ Magyarokban, nagyobb részint uralkodik az a’ bal vélekedés,
hogy a’ személlyrdl kiils6ségekbdl itélnek; ‘s az idegen irant nagyobb tekintettel viseltetnek, mint Honnyosaik
irant. Imhol egy példa: Az uton tsak nem mideniitt a’ Groftol tudakoztdk én fel6lem, hogy Ki légyen ez az
Urasdg? tsupan abbol a’ tsalatkozasbol, hogy O Kaputrokosan utazott: én ellenben Magyar kontosben: ¢
ezenkiviil hogy a’ koltség ream 1évén bizattatva, nékem volt modom rakds arany eziist pénz ki toltogetésével és
a’ fizetéssel biiszkélkedni. Sic mundus vult decipi, ergo decipiatur.

4. A’ Magyar kontds mindeniitt egyarant bamultatik és szerettetik, maga valosagos szépségéért —
Ahozképest, a’ betstilet tudas hoznad magaval, hogy mi se gyalaznank, még pedig tdbbnyire igassagtalanul, a’
Kiils6k viseleteit: az az 0 felettek olly magossan héjazd Nemesség pedig, koltson fejébe még azt is kivanna,
hogy fel6lok ne beszélnénk, ‘s Velek ne bannank gyakran olly meg vetbleg — mert ha szintén a’ Német
Birodalom, maga Gyitiléseiljer;—s nem fiiggesztetiis Eurdpa szemeit:
mindazaltal a’ Kis aszszon mdga minden tekintetbéli miveltségéért.

19 Vagyon egy Tintinnabulum, magyaril, Tsengetyii nevezetli konyvetske, Magyar Szomort Dallokban készitette valamelly lelki beteg
verseld, a’ ki tsengetyii szoban szép meséket jelent, midén az Ordogoket vezeték és kereszt neveiken szamlélja, ’s forma szerént koriil
irja, hogy millyen Karhozott Lélek, mitsoda biintetés modjaval és szerszamaval kinzatik t6lok: A’ millyen a’ foglalat, ollyanok a’
versekis.“ (Lasd MATYASI: Kaldszkaparék 220.1.) (M. G.)

» A, Kis asszony* = Eurépa. ,, Eurdpa, maga valésagiban volt a’ Fenitziai Kiralynak Agénornak szép Leanya, kit Jupiter meg szeretett, ’s
kedvéért (a’ mi mar mese) sz6ke szelid bikava valtozvan, otet virag szedés kozben elragadta, és a’ vilagnak ma is 6 rola nevezett részébe
vitte; hol a’ jambor bikaktol valod félénkség azolta mar nints szokasban. A’ Féldrajzolok pedig, ezen Vildgnegyedet, egy orszdaglo székben



Olyan Nemzet az, a’ mellynek tiszteletét, nem tsak Forma ruhankat, hanem minden belsé jelességeinkel is méltd
meg érdemlentiink.

5. Mihelyt az utas Magyar Orszagot el hagyja, azutdn mindeniitt, minden személly kiillombség nélkiil,
Utvamokat tartozik bizonyos arra rendelt helyeken fizetni: ha jol emlékezem, egy egy Statiéra minden keréktol
1. Krt: de vanis lattatja, mert ollyan utakon megy az ember mint a’ deszka, Gigy hogy a’ leg setétebb éjtszakan se
tarthat a’ veszedelemtdl, és nem tsupan az tigy nevezett Isten foldjitdl, vagyis in recognitionem Juris Terrestralis
fizet, mint nalunk sok helyt, a’ hol igazan tsak in recognitionem Aggeris vel Pontis, négy 6t kotsi derék homok,
vagy harmadfél darab keresztiil vetett fa eleibe Vamkerekek allittatnak, és a’ mellettek el mend jobb ut el
arkoltatik.

6. Tetemes konnyebbségekre szolgdl az Utazdknak az, hogy a’ Posta hazak nagy részint egyszersmind
Vendégfogadok is: melly élet modjat azon a’ részen Uri személlyek sem ataljak. Nevezetessen emlékezem
ollyan Statziora, a’ honnét Egy fain veres poszt6 ruhds, kalapjan kontdosén arany paszomantos, eziist sarkantyts,
tzifra korbatst posta legény vitt benniinket: bamultuk mind magat, mind kivalt azt, hogy az tutban talalt postak
meszszirdl stivegelték, €s ki tértek eldle; mikor pedig a’ Statiora érkezett, hatan is ki szaladtak a’ lovait ki fogni,
maga pedig nalunkis elébb bé ment a’ posta mesterhez. Azutan a’ masiktol tudtuk meg, hogy Bard és egy
Kertiletbéli f6 posta mester légyen: ekkor azért adta kotsissagra magat, mivel a’ szomszéd posta mesterné
szeretdje volt. Habuit rectum! Jupiter is bikava valt Europa Kis Aszszonyért, Nec in una sede morantur
Majestas et Amor.

7. Austridbanis ugyan, de kivalt Bavariaban, sok helyt a’ Falusi gyermekek tiz tizenkettejévelis, majd
fertaly meértfoldig koldulva kergették szekertinket. Malum Signum in Urina: Szegénység fele. A’ Grof adatott
ugyan nékiek, de nagyon meg szolgaltatta velek. Azt szokta mondani: Vessiink nékiek mert Németek.
Magyarnak nem adnék, mert annak szégyen egésségessen koldulni — Azonban

8. Semmi kiilonds boldogtalansagnak nyomait, a’ Német parasztsag allapotjaban, melly’hez képest a’
Magyar Orszagiaké Urasagnak lenni rebesgettetik, észre nem vehettem — Azt meg jegyzettem, hogy a’ szanto
foldek keskenykék, és a két 6kron sét egy lovon is imitt amott latott szantasbol, azt is ki hoztam, hogy minden
pihentetés nélkiil ugyan azon fold sanyargattatik: de azért még sem olvastam egy abrazaton is ujjomnyi betiikkel
irva az ¢hezést, és a’ beldl négy kéz lab all6 panaszokat: senki se kivanta veliink haza népét jol tartatni
szilikségbo6l, mint velem Juratus koromban a’ Matra mentiben tortént, a’ hol majd egész akkori keresményemet,
szanakozasbol, ¢hez6 gazdaim és tselédjeik meg elégitésére koltdttem, Napi fizetéseim helyett a’ segéllett
szenveddk halaado aldasaival térvén lakhelyembe viszsza; nem lattam annyi ringy rongy ugy szolvan vellavat
lakasra hanyt Helységeket, koborld Tataros Putrikat, és azokban inkabb szemétre mint szobaba valo, kotlos tytuk
fészkeket, kaptzakat, ‘s tobb ollyas utdlso sziikségre kolduland6é meg vetett eszkozoket; s6t ellenben kdzonséges
meg elégedés viragzott minden ortzakon: a’sOhajtozas és foldre siitott fejek helyett, kedvet és virgantzsagot
tapasztaltam: kéregetés helyett kinaltattam; a’ faluk épiiletei szépséggel épséggel varosainkat haladjak: a’
paraszt hazi eszkozok és asztali gazdalkodas, sok Nemeseinkét el6zik; — ‘s a’ mi leg bizonyosabb egyik jele
sorsok tlirhetdségének, bator magok viseletébol ki tetszik, hogy ember 1éteket érezhetik; a’ masik pedig az, hogy
hozzéank vagyodast egytdl se hallottam.

9. Nem kis alkalmatlansagot szerez az Utazénak a’ N. Birodalomban az, hogy ott semminemii pénziink, a’
Conventionalisokon kiviil (minemiiek az Aranyak, 2 Forintosok, 20—10 és 5 Krosok) nem kelendék: de még
nagyobb boszszusagokat szenved a’ fizetd a’ miatt, hogy majd minden kis Bagoly Bir6 mas mas pénzt veretvén,
‘s egyik a’ masikét el nem vévén, tsak nem minden két ‘s harmadfél Statiora mas mas koltd pénzt kell
valtogatni; még pedig tsak annyit, a’ mennyi abban az egy vagy fél napi szélességli Vilagban el kelhet;
kiillomben raijta vész a’ Valton a’ sok Tzip pillangoknak valo tsiri biri pénz — En ugyan ebben az utamban,
egyszer és Oorokre tigy meg untam a’ velek vald bajlodast, hogy ezutan mar inkabb egy Varmegyében viselnék
Generalis Perceptorsagot, mint tobbé Német Orszagon Gti Szamtartosagot vallalnék.

10. Az egész Birodalomban schol Pusztat nem hallottam, egyetlen egy Gulyat vagy Ménest se lattam;

il6 s pompds oltizetii fejedelmi Sziiz formdjaban képzeltetik, mellynek: a’ Korondja’ Portugallia; Abrdzatia Spanyol Orszag;
Nyakgyongyei a’ Piréneumi Havasok; Mejje Frantzia Orszag; bal keze Anglia, ’s abban a’ Tzitrom Hibernia; jobbkeze Olasz Orszag, ’s
abban a’ Kortvélly Sicilia; két hénallya, jobbrol Helvétzia, balrol Hollandia; Hasa (mellyb6l, valamint sok Férjeibdl, inkabb nagyonis
Anydnak latszik) a’ Német Birodalom; Tzombjai Magyar és Lengyel Orszagok; Szoknydja az Orosz Birodalom; Fara az Eurdpai Torok
Orszag; Uldszéke Gordg Orszag; ’s a’ t. A” Nevendékeknek képzeléshez szoktatisok, és a’ Foldesméret tanuldséra valo ketsegtetések
tekintetében, elmés talalmany.“ (Lasd MATYASI: Bardts. 32. 1) MATYASI deakkordnak mar joval elétte is azzal az ,,elmés talalméany*-
nyal igyekeztek a skolamesterek a tantilok fejébe vésni Europa térképét. Egy 1743-diki iskolai foldrajzban (Akad. kézirattar Foldl. 4-r.
19. sz. 99.) olvasom: ,,Mitsoda formaban repraesentallyak a Geographusok Eurdpat? [Felelet:] Egy széken iil6 Kiralynénak abrazattyaban
kinek Coronaja Portugallia; Feje Hispania, Mellye Gallia; hasa Germania; Koldoke Bohemia; Jobb karja Italia; Bal-keze Anglia; egyéb
tagjai a tobb orszagok, szoknydja Moschovia etc.“ PALOCZI HORVATH Adam, MATYASInak kor- és koltétarsa, szintén nének
személyesiti meg Eur6pat, azt irvan a Magyar Arion-ja XII-dik énekében, hogy a betort francia

Europa-sziiz koldokén mar alul taborozott,

Gazdag dgyéka koriil szép hazankban motozott.
Ehhez pedig ilyen jegyzetet csatol: ,,Europanak az Agyékja tajjan fekszik Magyar Orszag. Europat mondja hat sziiznek a’ lantos, mivel
mint sziizet ragadta el a’ Bika, nem pedig a’ koldokét, mert mar 6 is mint az alfoldi kortsmarosné tsak a’ térdéig sziizetske, térdjén fellyiil
koldokig menyetske.“ (M. G.)



melly annyiban nagy szerentse, hogy a’ gyalog utasok, Bikaktol ‘s péasztor ebektdl batorsagban lehetnek — De
fére tévén a’ tréfat, nemdenem a’ Magyar Orszagi kovér Gobol has helyett; inkabb 6kor Sza — Szar — tsak ki
mondom, szarv kellene e, mind azoknak ‘a’ Rubricés eszii ‘s F6ld rajzolasokbol gazdalkod6 Boltseknek, a’ kik
meg nem gondolvan, hogy a’ ki makkot akar razni, elébb fajanak kell lenni, sziintelen a’ Magyar Orszagi
Pusztak meg népesitését sugaljak vagy orditozzak? Mert ha ez a’ pium desiderium (vagy is a’ mint néhai Orszag
Biraja Fekete Gyorgy magyarul forditani szokta, Szamar kivansag) teljesedne majd meg valna, honnét mutatna
a’ papiros vilagot szemléld papa szem vagokat; onnan ugyan keveset a’ hol a’ legeld sziik volta miatt, az
utféleken ‘s vetések végein, panyvan legeltetnek, vagy magrol termesztett szénan Istallokban tengetnek, egy két
borjas Riskat. Azomban a’ mostani mod szerént:

11. Nem igaz arra kevélly pelda mondas: Extra Hungariam non est vita mert azonkiviil, hogy a’ 8-ik
Jegyzés ezt meg tzafolja, Német Orszagon tobb gyonyoriiség, jobb izlésii tarsalkodas, kiesebb lakasok, és
rendesebb vigassagok vagynak: ott lehet a’ leg jobb husokat enni, leg valésagosabb Magyar borokat, ha bar
négy aron is, inni, éppen ugy mint Lengyel Orszagban. Ugyan azért is mondjék a’ Lengyelek koz példaban:
Nyony ést pottus nyisi vinyum, Nyony ést vinyum nyisi Ungaricum; in Ungaria procreatur; in Polonyia
educatur.

12. Ha valaki, ezen Utazdsomnak le irasabol, épliletes tudomanyt nem vehetis, de leg alabb agy pipa
dohany kézben, vele néhany szempillantasnyi unalmas idejét roviditheti; vagy Feleségére ‘s tselédire tortént
boszszonkodasat mértékelheti: nem sajnalom munkamat, nem vesztettem hijjaban idoémet; egyébarantis nalunk
az Irok nem egyebek, hanem magoknak nem hasznalhatd, ‘s tsupan masakat mulattatd eleven Muzsikak.
Részemrdl szeretssémnek tartom, hogy avagy tsak 52 napot jol tolthettem életembdl; 6néki pedig egy orajat meg
vidamithatok — A’ ki pedig csekélylené tapasztalasimat, gondolja meg egy részr6l azt, hogy én szolgalatban
1évén, nem annyira mentem, mint vitettem:

A’ ki tehat itthon, utonis tsak szolga,
‘s Magaénal ottis els6bb az Ur dolga;

mas részrol azt, hogy a fellyebb irt napok alatt, mintegy 325 mértf6ldnyi utat kelletvén tennem, azokbol
allapodo nap szamba leg fellyebbls husznal tobbet nem Vehetek Ugyan azértis e’ tsak ama mondas szerént: Ut
canis e Nilo, futtadban torté F—e7e s¢gemmel se kegyesithetem irantam, rantzos
homloku Kato Biramat; i . 2 knékimaga: szabadsagaban és koltségén, az altalam
ki jegyzett postakon ballagva, nalam bovebben tapasztalm s viszsza érkezésével szebbeket jobbakat irni — En
kivanok mind személlyének mind penndjanak az enyimnél minden tekintetben szerentsésebb

Frankfurti Utazast

MINDENUTT JO, DE JOBB OTTHQON

Késziilt Frankofurtumban a’ Ménus vizéné

Mi annak az oka, hogy minket a’ Haza

Boldog kiilt-foldrol-is magnes-ként hiiz haza?
‘S még a’ vad allat is 6romest marad ott,

A’ hol a’ sziiletés néki 1ételt adott?
Mit nem tsinalt Moses a’ szakallas néppel,

Fiirj essdvel tarta és Mennyei péppel,
El-szaggathatatlan ruhdkba jartatta,

‘S téjjel mézzel folyod Orszaggal biztatta:
Még-is Egyiptomba vagyott-viszsza szive,
Noha ott kinos volt a’ szolgalat’ mive.

Pompas és jol é16 fog haz a’ kalitka,
Még-is az a’ madar melly szeresse ritka.
Az erd6n vatzkorral tengddik a’ medve,

2 _Markus Portzius Katd, hajdan egy Romai derék sz6sz6ll6, Tandtsbeli és Hadivezér, mint 6nnon személlyébenis tokélletes életii ’s
feddhetetlen magaviseletii Férjfiu, a’ Censori f6 méltosagot, vagyis a’ Tarsasagbeli erkoltsok és szokasok diszére valo vigyadzatot, olly
kedvezés nélkiil gyakorlott keménységgel viselte, hogy onnét orékre rajta maradott a’ Censor, az az, Fenyit0 nevezet. Azért & rola vették
az Irok ezeket: Censura Catonis, szoros vizsgalds, vagy kemény rdantzba szedés; Frons Catonis, komor tekintet; ’s a’ t. nevezetesen pedig
a’ Szerzok, a finnyas Olvasokat és munkaiknak kémeletleniil Rostaléit irogatjak KATOKnak; mint p. o. Fédrus: Quid ergo possum facere
tibi, lector Cato? Mivel taldlhatom hat kedvedet vilogatés Olvasé? L. IV. Fab. 7.“ (Lasd MATYASI: Barats. 23. 1)

2 MATY ASInak ez a frankfurti itja végén irt berekesztd verse megjelent 1798-diki kotetében: Verseinek Folytatdsa 260. 1.



Még is nagyobb ott kinn mint a’ lantzon kedve;
Mert az a’ levegd maga szeretetet
Ont belénk, a’ melly ad elsd 1élekzetet,
A’ hol els6 szomjat az allat le-iszsza,
Edes kivansaggal vagyik oda viszsza.
Mas tulajdonsaga van minden Hazanak,
Mellynek érdemiért tetszik a’ fianak,
‘S a’ meg-rogzott szokast olly tsuda el-hagyni,
Mint kénikuldban a’ viznek meg-fagyni:
Mert a’ lassan-lassan valik természetté,
Mellyet vas-villaval sem valaszthatsz ketté.
Idegen kiil-foldek! hat Isten hozzatok!
En Magyar-Orszagnal jobb hazat nem latok,
Ragyogobb a’ fiistje mas népek’, tiizénél,
Fényesebb a’ nadja badogafedelénél,
Szebb a’ kunyh6 mellyet gond nélkiil alkota
Itt az egyiigyliség, mint ott a’ palota.
De minek a’ sok sz6? masoknak mindene
Roszszabb az enyimnél, ‘s ki mondhat ellene?
A’ ki ellenkezik ditsekedésemmel,
Annak tsak ezt mondom: nézz az én szememmel.
A’ hal a’ vizeket soha meg-nem veti,
A’ madar az Eget 6rokké szereti,
Rea nem veheti sem a’ télnek fagyja
Sem a’ nyar a’ vadat hogy berkét el-hagyja:
Ha hat e’ szeretet természetes bennek,
Hogy ne volna rabja az ember-is ennek?
Holott az 6vékkel egy teste’ tésztaja,
Tsak lelke kiilomboz t616k és forma’ja;
Meg mutatta ama’ sok tengert és szarazt
Tapasztalt Ulysses’ példaja-is mar azt,
A’ kinek Kalypso halhatatlansagot
Igért, hogy feletjse a’ hazafisagot:
Még-is a’ k6-sziklas Ithaka’ birtoka,
Inkabb tetszett néki, mert mar oda szoka.
Mennyit sir Roméért a” Gétak koz’t fazo
‘S sziiletd f61débol szamkivetett Nazo,
Héanyszor nem kérleli az el6tte bé-zart
Ajto nyitasaért a’ haragos Cézart,
Benne haladatlan Hazajahoz hajlott
Buzgosaga, hany szaz bus versekkel zajlott,
Az Isteneket-is hanyszor rendre perli,
Reménylvén hogy vagy ez vagy az meg-emberli,
Oh ha, Gigy-mond élve nem latna-is szemem
Romat, leg-alabb ott nyughatna tetemem!
De miért forgatom az 6 konyvek lapit,
Holott talalhatok példat mindennapit?
S6ét magamon kivil tobbre nints sziikségem,
Oh Haza! mint buzog irdntad hiiségem!
Edes kivanasod ingerli mejjemet,
Emészti leg-szentebb lang belso részemet,
A’ ditséretekkel bar tsak addig birnék,
Mig néked illend6 hala-adast irnék.
Szoérnyt dolog a’ mit ér’ted véghez-vittek
Mind Codrus mind Hektor, mert 6k-is igy hittek.
Nemes két férjfiak! dits6 aldozatok!
Vilag végig ki-jar a’ ti jutalmatok.
Bizony jol fizeti maga-is a’ halal
A a’ kit hazajat o6ltalmazva talal.
De vallyon kinek-is volna hideg vére



Ollyan leg-kegyesebb Anya’ Szerelmére?
Ki szemlélné bajat 6szve-dugott kézzel?

Fattyt! ha ugyan vagy, mas éllatot nézz-el:
Szokott barlangjokért a’ vadak meg-vinak:

A’ madarak tsipnek vagy leg-alabb rinak.
Siess aldott idd! a’ mellyben békével

Elhessek szép Honnyom’ gyonyériiségével.
Oh Hazam! mig élek apolgass kebledben,

Holtom utan pedig nyugtass szent foldedben.



